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RERIGARDO 


Kn ankoraŭ pli alta grado ol la antaŭaj, 
la Jus finita jaro 1907 estis por la Kspe- 
rantista movado periodo de cnergia laboro 
kaj de senOesa agado ; ĝi estis ankaŭ jaro 
de gravaj decidoj kaj iniciatoj, kiuj nedu- 
beble havos grandan influon sur la eston- 
Un irndon de Ksperantismo. 

La fukloj okazintaj dum la jus forlluin- 
taj monatoj pli knj pli klare vidigis la nu- 
najn praktikajn tendencojn denia movado. 
Tiu fenomeno, kiu jam estis antaŭvidebla 
depost la Geneva kongreso, fariĝis nun 
tute seotebla, kaj riuj novaj organoj, kiuj 
estis tiam inicia titaj, estis plivastigitaj kaj 
definitivigitaj en la daŭro de la lasta jaro. 
I»a grava entrepreno de la konsuloj kaj 
Bsperanto-Ollcej *j, kiu antaŭ kelka tempo, 
eslis tre malvasta, estis line kondukala 
sur vojo vere praktika kaj oui per ili jam 
atingis bonajn rezultatoĵn, kiuj fariĝog 
«nkoraŭ pli atentindaj kiam i'iuj tiuj 
organoj cstos serioze organizitaj laŭ la 
plano akceptita de la interesatoj post 
la 111» kongreso. Dc nun, ĉiuj povos firine 
labori laŭ tiu direkto kaj havos por tio 
bonan fundarnenton, kiu estis starigita laŭ 
la praktikaj jam farftaj provoj. Kiarn en 
ĉiu loko ekzistos Esperanto-Oficejo laŭ la 
rnodelo jam ekzistanta en diversaj urboj, 
nin nfero estos tiam ner si mem tre utila 
kaj venos nl ni la popolamasoj. kiuj aliĝos 
«1 Esperanto nur kiam ili povos ricevi 
per ĝi ŝatindajn profitojn. Por trafi tiim 
nepre utilan re/.ultaton. estaŝ necese ke 
ĉiuj Esperantistoj kornprenu, ke. nia rno- 
vado ne konsistas nur el pura propagando 
kaj predikado, sed ankaŭ el bona kaj saĝa 
organizo int rna de niaj fortoj, dank al 
kiu neniu cnergio estos perdnta kaj ncniu 
bonvolo fianklnsita. En sania rilato, la 
enkonduko de Esperanla en la diversajn. 
fakojn, aŭ per unu vorto la perespernnta 
movado faris grandajn progresojn. Multaj 
novaj fakaj sdcietoj estis fonditaj, 
aliaj estis organizitaj ; iom post 
iom aperas In ostaro de la venonta 
homaro eSperantistigita. Unu el la plej 
atentindaj faktoj estis la kreo de la Inter- 
nacia Seienca Asncio, kiu inter siaj anoj 
kalkulas gravajn sclencistojn, kiuj nun ne 
timas aklive partopreni en nia movado. La 
kreo de la Scienca Oflcejo en Genevo, la 
reorganizo de Scienca ttevnn kaj, koincide 
kun tio la jtrsa decido de la Delegitaro por 
la alpreno de lingvo internacia, jen estas 
tiom da faktoj, kiuj pruvas, ke Eŝperanto 
estas nun okupanta la atenton de la scien- 
cistaro. 

En la mezo de Tjnro, la neforgesebla 
III a kongreso montris la plenan vivecon 
de nia afero : ĝi e.stis grandega kaj kon- 
rinka manifestado de nia forlo knj denova 
pruvo pri la taOgeco de nia lingvo. lnter 
la rezullatoj de tiu kongreao, kiu al ĉiuj 
pnrtoprenintoj liveris ne foiigeblan impre- 
son, ni citu la definitivan starigon de 
multnj specialistaj societoj, la akcepton de 
komuna festotago por la Espcranlistaro, la 
oficialan fondon de ia Scienca Asocio, la 
pnhlikan rekomendon de bonega pr-tktika 
aplikajo de Esperanto, nome In helpinona 
sistcino, k. t. p. ne enkalkulante la deci- 
dojn faritajn de la specialnj kunvenoj, 
kiuj ne estas la runlplej gravaj. 

En tiu rerigardo al ln jaro pasinta, ni 
neforgesu citi la rezultatojn de la kutima 
propagnndo. En multaj landoj. kie Espe- 
rantoestis ĝis nun tre inalmulte konata, 
nia afero faris gravajn progresojn, ek- 
zemple en Unuigitaj Statoj, Rrnzilujo, Ĵa- 
pnnujo, Hiriduio, Filipinoj, k c. ; en la 
aliaj landoj 'nia situacio estas ĉiam pli 
bona : en Gertnanujo, kie malgraŭ la kon- 
traŭstaro de kelkaj aciencislaj rondoj 
nia movado senĉeae kreskas kaj estas 


rimarkinda pro sia seriozeco, eu Dritujo, 
tra kiesĉiuj landopartoj la Ksperanta fluodis- 
vastiĝis post la kongreso, en Belgujo, kie 
la regislaro sendas oficialan delegiton al 
la kongreso, en Aŭstrujo, Hispanujo, Kran- 
cujo, Svisujo... Kiel iu iain diris en unu el 
niaj kongresoj, ne ekzistas nun lando cn 
la mondo, kie ne estas konala la nomo 
Esperanto. Tio ĉi ne estas jam la sukceso, 
sed ĝi estas la plej malfacila unua paŝo al 
la sukceso. < 

La ptej lasta okazintajo estis la decido 
de la Delegitaro por la alpreno de lingvo 
internHcia. Nia lingvo estis elektita de la 
komitato de la dirita Delegitaro, kiu repre 
zentas grandan nombron da socieloj kaj 
homoj eininentaj, kiuj sekve de tiu decido 
fariĝis jain Esperantistoj. Tiu decido elvo- 
kis divcrsajn grnvaju demandojn. kiuj 
eutas nun metatnj al la atento de la Espe- 
rantistaro, kaj kelkajn interdiskutojn, sod 
ĉio tiniĝos verŝajne pnr dezirinda inter- 
konsenlo, kiu estos efektivigebla kiam ni 
posedos taŭgan organizajon. La lastaj oka- 
zintajoj efektive montris al ni la utilecon 
de interuacia organizo de la E*iperantistaro. 
Nia inovado reprfezentas ditinitan koleklon 
da homoj kunigitaj por la sania celo, celo 
kiu postulas uuuecoa kaj kunagadon. Gis 
nnn nia entrepreno eslis afero do propa- 
gando ĉefc intlividiia, sed nun ĝi eniras la 
vojon de la praktikaj aplikajoj, eu pure 
fakajTu esenr e iu ter fi aŭiai kaj ĝeu. ralai, 
kiel ekzemple la starigo de la konSutoj kaj 
Esperanto-OHcejoj. Por tio ĉi estustre utila 
dilinita oficiala reprezentantaro de la Es- 
perantistoj, kiuj estas organizitaj loke aŭ 
nacie sed ne aiikoraŭ internacie. Per tio 
nia movado ricevos pli da efektiva unncco 
kaj graveco, pli da ordo kaj vivo. 

Disvastigi kaj tililigi la peresperantajn 
entreprenojn, rekte puŝi Esperanton en la 
vojon praklikan, labori kune por la efek- 
tivigo de laŭga organizo, jen nia tasko por 
la nun venanta jaro Ni ĝin faru en plena 
konsento, kun spirito de ceciproka tolere- 
meco, rememnrigante al ni k** antaŭ ĉio 
estas dezirinda ne In unueco de la opinioj, 
sed la unueco de la spirito de Tdisku- 
tado. 

il. IL 


TRA LA MONDO 


UUunvmjo. 


Barcclono, decembro 1907. 

La politiko moviĝadas en nia lando tre 
diversmaniere Jaŭ la partio reganta. La 
monarkio, kiu regas Hispanujon. estas 
konstitucia, sed ekzistas pretendanto al la 
bispana trono, kiu sublenas la absolutis- 
man standardon. Kompreneble, tiu preten- 
danto havas parlion, kies anojn oni noinas 
karlistoj aŭ tradicianoĵ* La reganta dinas- 
tio hava8 du partiojn nome : la liberala 
kaj la konservativa. kiuj ambaŭ konsistas 
el kelkaj direklantoj sen amaso. Ili havas 
liel nedilinitajo programojn, ke facile unu 
akceplas tiun de la alia, kiain rapidcga 
krizo sin prezentas kaj malstarigas la mi- 
nistraron. Estas necese sciigi, ke la libe- 
rala partio en la nuntempo nur estas 
liPerala per !a nomo. sed ne per siaj faktoj 
pro tio. kiou mi diris en ia antaŭa para- 
grafo. Kiam tio okaza«, ĝi estas devigata 
voĉdonigi leĝr*jn, kiuj certe ne favoras 
ĝian noinon. Alia nfero tre grava ekzistas 
ĉe la liherala partio. Multaj ĉefoj estas en 
ĝi, kiujn sekvas kelkaj po itikistoj, alpor- 
tantaj la plej malsamajn programojn. Kom- 
prenehle, multaj programoj alportataj en 
la sama partio kauzas la dividon inter la 
proponantoj kaj baldaŭ rezultns en mal- 
kompreniĝoj, kiuj kaŭzasla ŝanĝon de libe- 




n . , ministraro en konservativan kaj reci- 
proke. Ekster la monarkiaj parlioj, eslas 
anoj por la pertioj respublika kaj socia- 
liste. Ce la respublika partiostaras la sama 
div.do kiel ĉe la liberala. Antaŭ kelkaj 
jaroj oni provis la unuigon, sed ĝi estas 
faktc neebla pro la diverseco de la religiaj 
kaj socialaj opinioj cn tiu sama partio. La 
Socialista partiohavas reprezentantojn nur 
en la urbaj konsilantaroj de nialmultaj 
urboj. l*ro la leĝo voĉdonita de la liberala 
partio kiu certe ne estns liberala leĝo, la 
diversaj partioj ne regantaj unuiĝis en la 
Kalafuna regiono, forinante partion nomi- 
tan sotidareco, kiu celas la purigon de la 
universala voĉdono por ke In reprezentan- 
toj *le la popolo estu vere ĝiaj reprezentan- 
toj. CSuj elektiloj celas por la prosperi- 
gado de la distrikto kiun ili reprezentas 
heipante unu la alinn en tiu klopodo, mar- 
ŝanle ĉiuj unuvoĉe. Okaze de la fondo de 
la rova purtio, la popola politika movado 
tuti* ŝanĝiĝis en nia regiono knj iomete en 
aliaj dc nin lando. La olicialaj kandidatoj 
dc ia solidnreco kataluna esceple en du 
baiittdistrikoj eslis venkitaj. Antaŭ kelkaj 
jaroL In Parlamento hispana formiĝis el 
plii.mlto da depulatoj de la -reganta 
pariio, malinulto da deputatoj de la mo- 
narkia kontraŭa parlio kaj el rnalgrandega 
kvnnto da respublikanoj knj tradicianoj 
ku.* kelkaj indiferentuloj. En la pnrtio de 
!a. Jplidureco, ĉiu ano konservas siajn 
poiinktjii; l^hgrajn — an noudtaju id«-ojn, 
ti-l ke ja solitlarecanoj, kiuj akordiĝas 
pri aŭtonŭmio de la rcgiono, aliparte. dis- 
kutadas pri religiaj aferoj. La Kataluna 
6olidureco pcnas disvastigi sian ideon 
tra la tula hispana lan*lo. Tio estas jam 
i.»m |ili maifacila, ĉar en la aliaj regionoj 
mankas la unna kaŭzo kiu en la nin puŝis 
nl tia mirinda movado : la malamo. 

Jeu rnallonge kaj senpartic prezentita 
la stato de la politikaj partioj en Hispa- 
nujo. 

A. PlERRE. 

Iniiigitaj Ŝtaioj 

Totedo (Ohio), 23 novembro 1907. 


don de la Zono kaj ordigis la grandegan 
laboron de la elfosado de Finteroceana 
kanalo. Sed la plej tnalordiga punkto de la 
situacio eslos tiu de la sintenado de S-ro 
RooseveU. Cu li, malgraŭ liaj oflaj kon- 
traŭdiroj, kiam vcnos la ternpo, ne efektive 
denove prezentos sin kiel kandidaton por 
la prezidanteco? Tion ĉi liaj kontraŭuloj 
ne ĉesas antaŭdiri, kaj pri ĝi ili tre mal- 
pacas. Sed, farante tiel, ili ŝujne ne sufiĉe 
atentas la vortojn de S-ro Roosevelt, kiu en 
la tago de sia lasta elekto nnoncis ke „mi 
ne plu estos kandidato por In ofico de 
prezidanto “. Tion ĉi anoncon diversfoje 
dum la lastaj tri jaroj li rediris, sed estos 
interese observi Jian sintcnadon tiaokaze 
se la voko de la popolo fariĝus tiel forta 
ke li devus ĝin ateuti. Estasneduba fakto 
ke S-ro Roosevelt posedas grandamezure 
la konfidon de la nacio, knj estas nenia 
! dubo ke, se li tion volos, li povos, 
ree csti elektata kiel prezidanto, malgraŭ 
ke ekzistas en U. S. forta mulŝalo, kvazaŭ 
bone komprenata sed iie&kribita leĝo, 
kontraŭ la tria okupo de fĉefofico. TiO 
j ĉi kntimo deveriis de la ternpo de Generalo 
VVishJnĝton, la unua prezidanto. kiu kon- 
silis tian procedon kiel danĝeran por 
1 la libereco de Tpopolo, kiel oferantan al 
malhonn nomo la eblecon sin daŭrigi eu la 
supera polenco. Kaj oni devas aprobi 
la saĝccon de ĉi thi konsilo, sed alifbuke. 
setenus la ollcon ia bona nomo, ntmilu de 
iu popolc kuj /copckltaL. iliajn raj! ju, iu 
i la situacio estus tiu sama ? Knj pri tio ĉi 
la amikoj de rprezidnnto inontraS ke li 
jam nur unufoje estis elektata — lia unua 
olictenado eslis nur la nelinita teinpo de 
la bedaŭrata Mac Kinlek. 

En la rangoj „ denjocratic’aj ĝis nun 
aperis nur unu Eomo kiu povas estis iel 
konsideratn kiel uzebla por kandidato — 
S-ro Rryan, la jain dufoja konkurauto 
malsukcesa ! Sed, kiei la konata Barkis, li 
ĉiam ŝajnas „volonta“ eĉ estis metnta 
kiel ofero sur ln allaro de sia partio. Estas 
vere, tainen, ke S-ro Bryan estas klerega 
j homo, eĉ genia, kaj lia tenado de In kon- 
fido de la partio „democruUc“ estas ri- 
markinda afero. 


Sendube la plej interesa temo de la 
nuna politika situacio en la U. S. e&tas tiu 
de la proksiina balotado : kiuj estos la 
kandidatoj de la du ĉefaj partioj « rcpu- 
blikau » kaj « democralic», por la prezi- 
danteco? Kvankam la halotc.do no okazos 
ĝis proksimume unu jaro de la nuna 
tempo, tamen la politikaj bahilantoj jam 
agadas, kaj la estontaj kaudidaloj pretigas 
siajn armiloju por la granda alinilito. 
Estas la kulimo en nia « prezidanta » 
jaro tiarn elekti la kandidatojn por la 
aŭtuna halotado. Sed ĉiam Ihnge antaŭ la 
dato de ĉi tiuj kunvenoj agadas la politi- 
kuloj kaj la jurnaloj, jen diskutante la 
mnlfavorajn ecojn de homa amhicio por 
polilikaj honoroj. jen prezentanle la bo- 
najn kvalitojn de favorilulo. 

Tiamanierc estas ke la politika „ kal- 
drono “ en la U. S. jam bolas, kaj la at- 
inosfero pleniĝas je famoj kaj kontraŭdiroj. 
Grava kandidato, ĵam konfesinta, por la 
honoro de la « republican’n » elekto kiel 
prezidanta konkuranto estas S-ro Taft, Ja 
nuna sekretario de militaj aferoj. Vere 
estas ke lieslas viro aparte kapabla, pose- 
danta sentine la konlidon de la amerikana 
popolo, kaj se li estus elektala kiel prok- 
sima ĉefo, scndube donus al la nacio kvar- 
jaran ofictenadnn plenan de merilo kaj 
inda adininbtracio. Notindaj jam estas liaj 
servoj en la Filipinaj Insuloj, kie li 
estis reganto dum la malpacaj tcmpoj kiuj 
sekvis la militan okupiĝon, kaj kie li suk- 
cesis altiri la konfidou kaj amon de Ia insu- 
lanoj — en insulo Kubo, kie li starigis la 
pacon post la lasta tiea politika eksplodo 
— kaj en Panamo, kie li iuiciatisla regna- 


La partio socialista ĉiam prezentas 
kandidatojn por la puldiknj oficoj, sed ĝis 
nun tiuj ĉi partinnoj ne estas suliĉe gran- 
danombruj port-liki sur la polilikan situa- 
cion, sed ili plinombriĝas, kuj estos inte- 
rese en la estonteco observi lliajn farojn 
en In politika kainpo. 

H.-S. Blaink. 

* 

• * 

Seattte, Wash. Decembro 1907. 

Lu atendito jam okazis ; la longa periodo 
de « prospereco kiu daŭris dum kelkaj 
jaroj ŝajne subite ĉesis kaj laŭ la opinioj 
de multuj el niaj plej konntuj ekonomiis- 
toj, terura paniko balduŭ troviĝas. Koin- 
preneble la grandaj Jurnaloj tiou no kre- 
das sed la faktoj parolas pli laute ol 
vortoj . Estas certe ke dum la laslaj ok 
semajnoj situacio npeimŭ dislingebla dc 
paniko regas en New-York, Chicngo kaj 
aliaj linancaj centroj. Kelkaj bankoj ban- 
krotis, ĉiuj haukoj ĉesis elpogi monon por 
«'ekoj kaj Hpensis substituon nomitau 
« clearing house certilicate ». Tiuj ĉi estas 
atestoj ke la bankoj pagos, post fiksita 
perio»lo da Urnipo, realan monon al la po- 
sedanloj. Kiel garantiajoj la bankoj tenas 
la pagkontraktojn ricevitajn de la komer- 
cistnj, kaj aliajn transdoneblajn dokumen- 
tojn. Oni sukcesis konvinki la homoju k« 
tiu ĉi estasla solametodo eviti la panikon, 
kaj )a pliniulto el ili volonte akceptas 
tiajn paperojn kiel efektivan monon.Sed — 
kaj estas tre granda sed — la fervojoj, 
direr&aj ŝtatoj, urboj, tute ne akceptas 
tion. Tial mujtuĵ grandaj fabrikejoj, kiel 
la Westinghouse Elektra Kompanio, pli ol 


♦ E8PERANTO * 



dudek bankoj, k. c., sin trovas en la nia- 
noj de ricevintoj. Multaj miloj da laboristoj 
cstis maldungitaj kaj miloj da aliaj timas 
ricevis siajn bluajn kovertojn iutage. 
Okazinte ĝuste je la komenco de la vintro 
tio nepre mizerigos ceutmilojn, kaj eble 
revenigos samajn koniiiĉojn kiel ekzislis 
dum la terura jaro 1893, kiam niiloj 
pereis pro malsalo kaj malvarmo. Por 
eviti panikon S-ro CorteIyou. eekretario 
de la linanco en Wasliington jam disver- 
ŝis preskaii centmilionojn da dolaroj en 
New-York on kaj Chicago’n, sed la re- 
zultatoj tule ue egalas la atendojn. La 
prezo demullaj akcioj. industriaj kaj fer- 
vojaj, tiel malpligrandigiske multaj lirmoj, 
precipe aĝiotistoj, bankrotis. kaj la perdo 
pri tiuj c'i aferoj sumas almenaii tri bilio- 
nojn da dolaroj. Certe estas ke nuntempe 
granda teruro sidas sur nia lando kaj 
kvankam lail mia propra opinio rimedoj 
estos trovataj por prokrasti la panikon 
ĝis posl la nacia prezidanta elekto eu 
1900, oni no povas dubi ke la plej mal- 
bona ostas timinda. La „republican“ partio, 
kiu kontiolas nuntempe la laudon, ĉiam 
laiite pretendas kc nur necesas daŭrigi 
liun partion en la potenco por evili ĉiajn 
industriajn inalbonajoju ; pro tio, ne laii- 
gus permesi panikon ĝuste antaŭ uuu el 
la ĉiukvarjaraj elektoj. Tamen, sc tio 
okazus, kredeble oni p- rmesos ke la „dĉ- 
mocratic“ partio prenu sur nin la kontro- 
lon, por ke tiu porlio estu kulpigata pro 
paniko. 

Plendoj ofle addiĝas nuu pri la mnlsuk- 
ceso de la granda ekspozicio starigita en 
Jameshnvn, Virginia, por memorigi pri la 
unua daŭra okupado de. tiu ĉi lando de 
blaukrasuloj. Por helpi la aferon la nacia 
kongreso pruntedonis unu milionon da 
dolaroj, repagotau el la enspezoj. Sed la 
se8monnta dauradode la eks|io/.icio rapide 
finiĝos kaj eĉ ne unu dolaron jum ricevis 
la nacia kasislo, kaj estas eble ke la olicis- 
toj de tiu fako devos preni la kontrolon 
de la afero p5r ke ili ricevu ion. La stari- 
gintoj diras, ke la necesaj elepezoj eluzis 
tiom ke nonio restas, malgraŭ la fdkto ke 
la kontrnkto kun la nacio diras ke liu 
miliono estos la unua Suldo pagita. La 
bedaurinda fakto estas, tainen, ke la eks- 
pozicio estis grnndn malsukceso ; la nom- 
bro de la ĉeestantoj tute ne egnlas la 
atendon knj la kailzoj cstas facile trove- 
blaj. Inter ili estas ln netiniĝo de la kons- 
truajoj ĉe la malfermado, fakte, ln nepre- 
teco de io ; la malbona Ioko dc la ekspo- 
zicio, sur ekstremn orienta bordo de la 
lando, kiu estas trop gramla por permesi 
al multaj ĝin viziti ; la ofteco de tiuj ĉi 
ekspozicioj kaj In malgrandeco de la Ja- 
mestovvu afero kompare kun la St-Louis’a 
kaj Ctiicago’a dum If Instaj jaroj. Precipe, 
tamen, la malsukceso devcnas de la karak- 
tero dc la ekspozicio, kiu estas preskaŭ 
tute milita. Grandaj manovroj de la kiras- 
ftipoj okazis en la golfo kaj la plimulto cl 
la spaeo en la ekspoziciodonaciĝis al mon- 
trajoj pri la milito, mara kaj tera. Ninj 
Samlandanoj ne Irc entuziasmiĝas pri tiaj 
nferoj, ne amas la sangverŝadon kaj nia 
armeo estas unu el ln plej malgrandaj en 
la mondo. Sendube la Usona ŝiparo estas 
konlraŭe tre granda sed la popolo ĝene- 
rale ne aprobas la grandan elspezon nece- 
san por ĝi. kaj preskaŭ ĉiuj ĝuus revenon 
dela kondiĉoj kiuj ekzistis antaŭ la milito 
kontrail Hispanujo, kiam ni ne bavis eks- 
terlandajn posedaĵojn. Jam estis pruvite 
ke la Filipinaj, Hawaiiaj, Porto-Rika kaj 
aliaj iusuloj konslante kostas al ni mullege 
da mono, milojn da hpmvivoj kaj prolltas 
al la popolamnso absolute nenion. 

Charles-F,. Hanuai.i.. 


Tutmonda Kroniko 

2 dicembro. Parizo. — Mortas grafo de 
Montebello, eksambasadoro de Francujo 
en Peterburgo. 

3. Bomo. — lnaŭguro de internacia kon- 
ferenco de higieno. 

4. Parizo. — Komanisto MoselIy ricevas 
la premion de la Akademio Goncourt. 

6. liruselo. — Publikigo de la traktato 
por la cedo de Kongolando al Belgujo. 

Fairmont (U. S. A.). — Eksplodo en 
knrbomninejo ; «50 mortintoj. 

7. Makedonujo. — Bulgara bando pene* 
tras en vilaĝon kaj ĝin bruligas. 

8. Stokholm. — Mortas reĝo Oskar II*. 

10. Kristianio. — La deputataro asignas 

la Nobelan premion de la paco al franco 
Renault kaj al italo Moneta. 

Peterburgo. — Komenco de Fproceso 
Stceeael. 

U. Soflo. — Oni mortigas la du Make- 
donajn revoluciestrojn Sarakoff kaj Sari- 
vanoff. 


12. Ateno. — Edziĝo de princo Georgo 
kun princino Mario Bonaparto. 

13. AmsUrdamo. — Aiveturo de la im- 
periestro ViJhelmo II*. 

Liaubono. — Triumfa reveno de la ven- 
kinta militiro kontrnu la Coumatos ] 

14. Uebingfor». — Guberniestro Gue- 
rard eksiĝas. 

Peterbnrgo. — 80 drputatoj de ja dua 
Dumo estas kondamnataj al malfiberigo 
al Siberujo. 

13. Dresdeno. — Mortasreĝino Karolŭio, 
vidvino de la reĝo Alberto de Saksuĵo. 

18. \Yieno. — La Aŭstra Parlamento 
per granda plimulto akceptas la austrohun- { 
garan Koutraktoii. 

20. Pttlermo. — Terura eksplodo de di- 
namito. Multaj mortintoj. 

A. Telliri. 


lmpostoj, — La impostoj por bienlia- 
vantoj varias Jaŭ la valoro de itiaj pose- 
dajoj : laboristo pagas kiel direktajn lm- 
postojn al la regno, komunumo kaj pastra 
salajro ĉirkaŭ 8 ĝis 15 sm. 

Resnmato budijeto. — Laboiista familio 
en nordn Sve iujo elspezas jare 450 ĝis 
•iOO sm. (logado kaj hejtado 100 sni., ves- 
iado 1 “20 sm. ; nutrajo 200 ; diversajoj 40). 
En la urboj iom pli granda sumo eslas 
uecesa. 500 ĝis 000 sin. En ĝenerala ina- 
niero. Ja tre ri«'aj aŭ tpe malriĉaj familioj 
estas maloftaj kaj la ekonomia situacio de 
la Skandinaviaj leĝantaroj estas inulte pli 
bona ol en aliaj landoj, pli favorilaj de la 
klimato kaj de la eksteraj kondiĉoj. 

’ ( daŭrigota ) 


rv * 
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IV 


Austrujo Hungarujo. - Loĝado. — 
Prezoj tre malsamaj laii la* jegionoj. En 
Galicio.apartamentoj poĉambro en urbelo 
aŭ antaŭurbo kostas 2-3 sm. seiuajne, eu 
Hungarujo unu ĉambro kun meblaro 400- 
200 sm. jare, kaj malgranda, loĝejo da du 
«ŭ tri ĉambroj kun kuirejo da 200 ĝis 300 
sm En Bohemujo unu ĉambro po jaro 
vnrias de 50 ĝis 100 sm. En la urboj, la 
prezoj senteble altiĝas; en VVien, Pralia, 
Budapest, k. a. Unu ĉainbro cn hotelo 
koslas 60 sd. ĝis 2 sm. laŭ la regionoj kaj 
la konforto ; en la kamparo gaUcia, hun- 
gara, kroata, tre malkaraj ĉambroj en tria- 
ordaj hoteloj (40-50 sd). 

Vestaro kaj meblaro. — La prezo de la- 
borisla veslaroestas 10 ĝis 15 sm. (Salicio, 
Hungaruio), de 15 ĝis 20 sm. e.n Aŭs- 
trujo, Bohemujo ; por la pli luksaj vesta- 
roj, sumaj prezoj kiel cn Germanujo. Me- 
blaro mezpreza estas liavebla po 400 ĝis 
5U0 sm.; por siinpla ĉainbro 20-30 sm. 

Instruado. — En la popolaj unuagradaj 
lernejoj oni lernas scnpage ; ĉe la enskri- 
bigo de la lernontoj sni pagas laŭvole. Por 
la gimnazioj realaj kaj seminariaj lornejoj. 
oni pagas la enskribon kaj dufoje. en jaro 
ln lernejnn Jmposton 35-20 srn. ; on :n- 
garujo, la gimnazioj kaj reallernejoj, kos- 
tas proksimume 330 sin. en jnro: la uni- 
vcrsitaloj 150-200 sm. Ln kosto de la dua- 
grada instruado estas tre varia iaŭ la 
regionoj. 

Impostoj. — La iinpostoj estas tre diver- 
saj ; personrenta, perlabora, kampa, 
domimposto, k. t. p, Ln koslo de tiuj im- 
Postoj ŝanĝu» ĉiujare kaj estas malsamaj 
iaŭ la proviucoj, liel ke estos neeble liveri 
precizajn kaj (irmajn ciferojn pri tiu temo. 

liesunia budĝeto. — En Galicio, Mora- 
vigo, Bohemujo, triporsona laborista fami- 
lio be.zonas niiiŭmume 400 ĝis 450 srn. 
jare (loĝado 70 sm., nutraĵoj 30 sm.). Kn 
Hungarujo, kaj enlute en kampaj regio- 
nol, familio povas tre bone vivi per 300- 
803 sm. En la urboj, laboristu familio 
bezonas almenail (J00 sm. ; en Wien, ĝi 
bezonus 700-750 sm. jare. En la kamparo 
galicia, bungare, kroata, multaj kvin aŭ 
sespersonaj familioj vivas pcr 250-300 
sm. proksimume, sed koinpreneble en ne 
bonaj kondiĉoj. Pro la vasteco de la Aŭstra 
imperio kaj la diverseco de la rogionoj el 
kiuj ĝi konsistas estas malfacile liavi ĝus- 
tan ideon pri la kosto de la vivado. Pri la 
urboj, ĝi estas simila al liu de la germa- 
naj urboj. kvankam ufte pli malalta ; pri 
la komparaj regionoj, ĝi similas al tiu de 
la germanaj au slavaj kamparoj, laŭ la 
najbareco. 

Skandinavio. — lx)gado.— EnStokhol- 
nio kaj aliaj urboj r la meza prezo de unu 
ĉambropo jaro estas 40-70 sm. En Nordaj 
regionoj de Svedujo aŭ Norvegujo, sen- 
mebla ĉambro po 15-30 sm., lumo 15-20 
sm. jure ; brulajo 45-40 sm. En urba ho- 
telo ĉambro po 2-3 sm. ; en vilaĝa gasti- 
gejo 1-2,5 sm. kun manĝoj. La prezoj en 
Danujo estas siinilaj al tiuj konstateblaj 
en Germanujo. 

Vestaro kaj meblaro. — Laboristan ves- 
taron oni trovas po 40 ĝis 60 sm.Kamparan 
kostumon oni aĉetas po 20-30 sm. (Pelto 
kostas 40-100 sm.). Simpla meblaro estas 
havebla po 35 ĝis 50 sm. ; lignaj raebla- 
roj estas nekaraj. 

Instruado. — La malgrandaj kaj popolaj 
lernejoj unuagraduj estas malkaraj ; la 
gimnazioj kaj duagradaj lemejoj kostas 
de 30 ĝis 60 sm. Diversaj faciligoj estas 
lasataj por la ne riĉaj kaj kapablaj ler- 
nantoj. Entute la instruado estas tre dis- 
vastigata en ĉiuj klasoj de la loĝantaro. 


fnvMiw,ijo.i 

E^perantista festoiaqo. — Ni rieevis cir- 
kuleron el la komitato eleklila por tiu rtema.ido 
La rtaioj propomlaj eslas 17 rtecemhro, 21 marto 
kaj 21 j .lio La dirita komiiato invitas tiiujn Es- 
peranlistojn scnrti kiel eble plej balrtau siajn 
opmiojn al S-ro O Simon, VIII. Josefsladterstr 
| «« 'VientAustrujo. Foste, le koinitato voidonos 
, uetinitive kaj la lasta konssreso eslas pctaia je 
j je lasla sankcio 

Ru^a Kruco - Leutenanto Bayol kaj <i t k- 
toro Dupont, kelpniajor-kan.cisio, petas (Mujn 
samideanojn inilitisiojn, maristojn kaj ru£kru- 
cistojn, ke ili bonvolu semli al ill kiel eblo 
plrj muite da dokumenloj, scuk't‘j, dustra|oj. 
bdografajoj k. t. p f rilate al Kruco de siaj 
nacioj : . • . 

Sanitaraj manovroj ; 
personaruj militista kaj nemililista ; 
materiaio ; 

or^anizo de la societuj de llafta Kruco ; 
uinhulancoj ; 
rriilnhospita'oj ; » 

lli rsu.s skiibuniaj. mullajn artikolojn kaj 
verkon « Ruĝa Kruco * kun ilustrajoj 
Lonaj propagandiloj estos por mu kara lingvo 
i '. nlor '»ansloj mihtistar. j kaj rugkrucfRtaroJ 
diversŭaciaj. Oar ili esios hitekstaj l.anca-espe- 
j ruutaj, kaj poste Itt smijioj esioscitataj «elCerpi- 
j tn el teksto esperanta de S-ro X... ». 

Antttŭan dankon ! 

Skribi al leŭtenanto Bayoi au doktoro Dunont, 
5la. regimento inlanteria Beauvuis (O.se), 

| Fi-aucuj... 

Libera Penso. — Ni subski ibintoj bavas lu 
nonoron inlonni la fiulandajn Ksperautistojn 
ke londiĝis dum la kongreno e,, Can.bridire ln- 
te. nacia societo Esperanlista de liberpensuloj 
sub litolo “ Libera Penso ”. JarkoUzo kun 
abono de monuia l.ulleno 2,50 (1 am.) Provizora 
sekretario : It Desliavs, Sens (Francujo) ; fo.i- 
dinu.’ : Soj Auerbach, Beauchamp, Bendix, 
Boucon, Bourlel. Desliays, Essigmann, Evsti- 
feieff, Sino Evstifeieff, hi-blan-go, Kino Fryer 
Humbersel, Kuhnl, Marechal. Moch, Padfleled 
Paptilon, Rauch, Fmo BoufT. G Stroele, Ihiede- 
mann. Fino Vaucher, Watters, Woir. Zmovjev. 

Neutra Esperanto lando ( Ainikejo) — Gu 
vi konas neŭtrun Moresnefon ? 

Eble ĝls hodiuŭ vi neniam audis tiun nomon. 
Neŭtra MoresnePo estas malgrandeta terito- 
rio, kvazaŭ terpunkto, kie Germanojo, Belgujo. 
Ilolaudo. unu la ahan atingas. Gi estus landeto 
sur kin, malgraŭ ĝia eteco, homoj de muhaj 
landoj kunvivadas Tiu ĉi neŭtra limpunkto de 
tri landoj enhavas 3.500 loĝantojn 

Se mi airus al vi : neŭtran Moresnel’un ni 
devas aligi al Esperanto, vi respondus : « Gerle 
Esperanto jam aligis al si pli grandajn landspa- 
cojn ol ei tiu, pli grandajn loganlarojii ol .1.50 ) 
individuoj ; ne estus do neeble fari je neutra 
Aoresneio neŭtran Esperanto-ŝtalon, sed ni ne 
vidas la utilecon de tio, ĉar la diversnaciaj Mo- 
resnetanoj sin reciproke komprenas. • Tiama- 
niere vimial respondus : 

Nu, so vi ne jam ekvidas kiom la ekzisto de 
lando, de ŝtato esperantista fuvorus Esperan- 
ton, se vi ne jum ekvidas lu proOiegojn rte Es- 
peranto kiam la mondo sciiĝus pri la fondo rte 
la »ova ŝtato, kiam la geog aflnj, la lanrtkarta 
roj, lajurnaloj publiklgus .-luinomenle ti «n no- 
vajon. kiain la ilustriiaj poŝtkartoj Cien dissen- 
dus vidajojn de espcrantujo. vi sendube ekvidos 
la gravecon de sendependu Esperanto lando, se 
vi memoras ke la regiono de neŭtra Moresnefo 
eslas la regiono kie trovigas Luttig(Licge), Ver- 
viers, Aachen (Aix-la Chupelle), sekve'la regiu- 
giono tra kiu pasas la ĉefaj komercaj vojoj kaj 
la ĉefaj turislaj vojoj de 1’mondo. 

Amenkanoj, Angloj kiuj iras Orienton, Rusoj, 
Azianoj kiuj iras Okcidenton, Svedoj. Norvegoj 

kiuj Sudon, Francoj, Hispanoj kinj Nordon , 

ŭiuj popoloj trapasas la ĉirkaŭajon de neŭtra 
Moresnefo. 

Kio estus do necesa por ke Oiuj popoloj pasu 
ne plu tra la ciikaŭajode neŭtra Moresnefo sed 
tra « Neulra Moresnefo » mem ? 

La vojagantoj estas rtuspecaj : la vojaĝistoj 
(komercovojaĝistoj) kaj la turistoj Por la funuaj 
ni farus Ce neŭtra Moresnefo « la Sinrtikatan 
Oamhregon de la internaciaj komercvojaĝistoj », 
porla duaj ni plibonigus la nunan Kasinon de 
neŭtra Moresnefo. 

Helpu min per Konsiloj. per propagando kaj 
ni baldaŭ kreos Amikejon. 

Guslave ROY, 

Professeur de langues vivantes au 
Collĉge de Saint-Girons (AriĜge). 

P S. — Pli multajn informojn pri tiu Ci afero 
oni trovos en la franca broŝuro (Projet d’un 
Etal esperantiste indĉpendant, rĉalisable en six 
mois) kiu eldoniĝos la unuan de Januaro 1908 
kaj estos aĉelebla po 60 centimoj poŝtmarke ĉe 
1'aŭloro 


IV Kongreso Esperantista 


Apenau la lasla brilo dc la glora tria kongreso 
estmgi.is, kaj jam la unuaj radioj de la kvara 
ustas videblaj La gesamideanoj jam scias. ke 
en Kembrigo Germanujo invitis la Esperantista- 
ron . la urbo estis ankorau nedefinita Nun Ger- 
manu o en harmonio kun la Centra Organiz* 
Komitalo kaj kun la konsento de D-ro Zarnenliof 
eleklis Dresrten kiel la plej t .ŭgan urhon. 

La bela saksa t efurbo hava-i tre oportunan 
situacion. Gi nek eslas nordgermana nek surta 
urbo, ĝusle en bona mezo de Cermanujo ĝi ku- 
>as, fa. ile atingebla por f-iuj lanrtoj. La kVaro, 
kiu araiuos ia kongreson, estas : D-ro Mybs, 
D : ro Schramm. S-ino Hankel kaj S-ro Arnhold. 
Iiu n kvaro t ion faros, por faciligi al la kongre- 
sontoj la vojauon kaj la logarton La socielo por 
la inter komumkigo de la fremduloj (frcmden- 
verkehrsverein) tre afable proponis al la kvaro 
sian helpon ; per kunagado kun tiu ĉi societo la 
kvaro a.anĝos malkaran reslarton al niaj gasloj. 
Kun kora gastemeco ni ilin atenrtas. entuziasme 
ni ilin akceptos I La malnovaj amikoj revidos 
unu la aliaju, novaj ligoj fa.iĝos, pli intime la 
granrta faniilio unuiĝos En la landode la scienso 
tre granda ekspozieio montros la riĉan literaluron 
de nia lingvo. 

Post la kongreso ekskursoj tra Germanujo 
eslos aranĝoiaj, ni esperas, ke rnultaj Esperan- 
tistoj pai toprenos. Tiuj el iii, kiuj preferas la 
vizilou kaj reslarton eii trankvila « Esperania vi- 
laĝo > trovos en We'sser Hirsch la deziratan 
earman lokon, veran Esperantislujon. Jam nun 
oni lie aranĝis kursojn 

Lh sukceso rte maj eulreprenoj dependas de 
la muUiiomtira apero de la gesamirteanoj Giuj 
uacioj estu l.one reprezentotaj ! Ni petas, ke 
oni balrtaŭ anoncu siau immon kaj profesion 
klarc skribilan, kuu detala adreso al la Oficejo 
de !a kvara, kiu restos ĝis la dellnitiva translo- 
kiĝo a 1 Dresrten (en kmnenco de somero IU08) 
en eĉ a prezidanto !)-ro Mybs. Allonaa. E.. Mar- 
ktslr, 68. Ankaŭ no forgesu la donaĉan kason kaj 
la garantian fonrlajou, ĉar ni bezonas mulle *'a 
mono Mi rte petas, ko oni sendu ĉiujn monojn 
al la bankejo fraioj Arnhold t Gehr. Arnhold) 
Dresden , \Vaisenhausslrasse, ‘ 2 p. 

Ln kenra pnr la kvavn, 

I) ro Mvns. D-ro Scuoamm, Marie Hankkl 

II. Arnholo. 


KONSULAJ 1NF0R1VI0J 

Chalons-s-Saone — Espemnto-OHoejo. 

Por fanltgi a< 1« komercistoj la nzHrt >n rte E-pe- 
ranlo, la ĉefaj esperantistaj grupnj, lau la mi- 
ci itivo de la industria sekcio el la pariza grnpo, 
jus fondis koiniiataron por la irartuko rt« la 
komereaj lelcroj k »j cirkulen j La grupo de 
ChAlon-sur-Sdone (Saloiitsur-soii ) prenas sur 
sin fari tiujn Irartukajojn por lu departempnto 
Saŭne-«t-Loire (Son’ e Loar’i. I)« uun, la komer- 
cistoj de liu ĉi depsrtemeiito povus do sin lurni 
ul la diriu grupo por tralnkigi ĉiujn francajn le- 
ier> ju kij cTrKiiferoju en r.sperantoŭ kaj reui- 
proke Tiujii dokumentoji» oni reseudos luj kiel 
plej ehle rupide La trnduko eslas senpaga ; oni 
devus nur sendi 20 sp^sdckojii pro la kores- 
pondaj elspezoj. Oni senrtu la tralukotnju d>iku- 
mentnjn at : Espŭranto-Ofi ejo, houlevard de 
la RApublique, Cliŭlons-sur-Saŭne (S el-L.) 
Frnnciijo 

Roanne 'Fraucuio). — Konsulo : S-roFortier- 
Beaulieu, 6, rue dea Tanneries. 

Romo iHalujoi. -- Esp-Konsulejo. Fologralla 
DoMarelli, 29 via ilelsiana. 

Roubaiz (Francujo). -- Konsulo: A. Denis,88, 
rue du Moulin-Roubaix. 

Seattle (Wash. Unuigitaj Statoj). — Espe- 
ranla Konsulejo, S-ru Gh.-E. Randall, zorgas pri 
ĉiaj aferoj, komenaj, sociaj, k. o. en Seattle kaj 
la Paciflka marborrto por la Esperatitistaro. 

St-Etienna iFrancujoi. — Espe.aiito-Konsu- 
lejo. — Ni sciigas la baldauari fondiĝon de 
lnduslria kaj komerca sekcio de 1’Esperautista 
Grupo Stefauaen laTaverne Ascacienne, 5, place 
Marengo Tio eslas bonega afero en tiel laborcma 
urbo kiel de St-KUenne kaj ĉirkauajoj, kies ru- 
bandoj. veluroj kaj inetalurgiajoj e>tas ĉie kona- 
taj. La Gru|»o elekiis kiel konsulon : S-ro E. 
Gabert, reoetle municipale. 

Valence (Francujo). — Konsulo: J Delfour- 
kolegiestro 

Vesoul (Hte-Sadne, Francujo). — Konsulo ; 
S-ro Maurice Girardet, negocisto, 1 , rue de la Gare. 

Liuerpool. — Adreso: The Esperanto School 
Sc Olice, 7, Berr>’ Street, Liverpool 

Auignon (Francujo). — Esperanto-Oficejo. 
Oui peias gerimnan servistinon. Skribi germane 
aŭ esperante kaj senpere al S-ro Albert Santel, 
terkulluristo, Cours St-Martin. Orange (Vaucluse). 

Relms Franoujo). — Esperanto-Ofico. 5, place 
Rovale (telefono43fii, Ghauvillon, libristo, konsulo. 
Liveras ĉiujn informojn, parolo kaj letere, pri 
Reims kaj la regiono : turismo, komerco kaj 
esperantismo. Hicevas ĉiujn leterojn por la grupo 
esperantista de Reims (S. f. p. E.J. 


Internacia Societo de 

1’Esperantistaj Juristoj 

Ea Cambridge 

1 Protokolo pn la dua ĝenerala Kimveno. — 
Lundon 12an de Auguslo 1908, je la 6», okazis 
nia dua ĝenerala kunveno en Fiz.ologiejo. Pli ol 
tridek el niaj anoj ĉeestis. La estraro konsistas 
el S-roj : Michauz advokato en Bulojo (Fr.). 
prezidanto ; Sergeant, (Fr), ĝenerala sekretario; 
vicprezidantoj -. Ampt, attorney en Gincinuati 
(Ohio), Unuigitaj Slatoj, Degon, avoue en Douai, 
Francujo ; Ellis solicitoro en Keighley, Anglujo; 
Page, solicitoro en Binburgh, Anglujo ; Pino, 
advokato en Valencia, Hispanujo. 

Ne alveninte S-ro Michaux, S-ro Ellis komen- 
ca6 la kunsidon per kelkaj aplaŭditaj paroloj ; 
poste oni aŭdis raporton de ia ĝenerala sekre- 
tario pri la flnanca stato kaj la societaj progre- 
boĵ, kaj alian raporton de S-ro Degon pri la la- 
boro de la jurista vortaro. Tiam S-ro Michaux 
prezidanto, alvenis kaj salutis la ĉeestantojn kaj 



REVUO DE L JARO 1901 


Lh nun tiniĝanta jaro 1901 ne pruMente 
unu cl tiuj gravegaj okazintajoj, kiuj 
U avos poste ian nepridisputeblan m(lUOn 
en 1 r historio, sed multajn kaj variajn 
atentindajn faktojn c'u en politiko ekstera. 
c'u en politiko inlerua. La paciiisloj kaj 
paceiituloj unue kontentiĝu pm tio. ke 
nenia iuterlanda milito okazis dum la jaro. 
Se ia Haga konferenco, al kfu kelkaj alli- 
gis multajn trofruajn esperojn, ne donis 
aparte koutentigan re/ultaton, um lamen 
devas konstati, ke. la paco daŭras regi kaj 
malgraŭ la diver^specaj pesmustoj dauros 
regi verŝajne duu» longa ternpo. hvankam 
la elspezoj por la armeoj sencese pligran- 
diĝfe, kvankam ne sukcesas plene la paci- 
'istaj penadoj, ajn ia milito estas uun tro 
riskoplena kaj la rezultatoj. eĉ por la ven- 
kinto, estus tro duhaj kaj tro pereigaj por 
ke iu regnoprenu sur sin senpripense tftin 
pczegan respondeblecon antaŭ la historio. 
Kontraŭe, en la iastn tempo, oni konstutis 
senteblan pliboniĝon en la politiko iuler- 
nacia. kaj tion oni SUldas al la diversaj 
vizitoi, kiuju faris al si reciproke ia mouar- 
koj de la grandaj regnoj. En la komeuco de 

Tjaro sinsekvaj vizitoj de Preĝo de An- 
glujo en Parizon, poste en Italujon kaj 
Hispanujon ; tio elvokis siatempe kelkajn 
akrajn kementariojn de la germana gaze- 
taro, sed tiu rnalkontentiĝo malaperis pro 
la lasto vizito de Vilbelmo II* al la reĝo 
de Anglujo ; tiu jam de longe dezirata 
intervidiĝo signis la komencou de ph 
bonaj rilatoj interGermanujo kaj Anglujo, 
kiujn apartigis ĉefe ekonomia konkuren- 
co. La plej grava okazintaĵo kaj la plej 
timimia ntaTparigilo estis liverita de la 
.Vlarokaj aferoj, kiuj tute ne estis finftaj 
kaj reguligitaj per la akto de Algesiros. 
La mortigo de kelkaj francaj regnanoj en 
tiu malordega imperio sekvigis francan 
kaj hiepanan militiion kontraŭ Alaroko, 
en la celo « restarigi la ordon ». lati la 
formulo de la kancelorioj. La germana 
regnestraro, kies intermeto estis timata. 
en tiu okazo neniel protestis, komprenante 
)a neceeecon de reordigo en Maroko kaj 


esperante aliajn kompensajojn en turka 
Azio, kie ĝia enmiksiĝo senbruc pli kaj 
pU antaŭeniĝas. Eu liu aferoj Anglujo 
donia sian moralan apogon al Francujo kaj 
lio £i verŝajne evitis aliajn komplikajnjn. 
Bcdaŭrinde, la ordo tute ne estis restari- 
gita kaj, kvankam Francujo klare espriinis 
sian intencou, ke ĝi ne deziras militokupi 
Marokon. oni ĉiam povas timi ian neantaŭ- 
vniehlan okazon, kiu elvokus nOvajn inter- 
regnajn malkonsentoju. 

Alian certigon de paeo donis la delini- 
tlva subskribo de iuterkonsento inier 
Uusujo kaj Anglujo. kiu estas tre grava 
ĉefe por lu restigo de 1‘paco en Orienlo. 
Simila traktato cstis subskribita inter 
Francujo kaj Japanujo. 

En Ekstrem-Oriento, la atendita konsek- 
venco de la milito rusa-japann, okazis : 
Koreujo fariĝis kvazau posedajo de Japa- 
nujo ; la imperiestro devis' demeti la 
estrecon. ia Korea armeo eslis anstataŭita 
de la japana, mnlgraŭ la energiaj sed 
sensukcesaj protestoj de la Korcoj. Getere, 
la japana potenco fariĝas ĉium pli knj pli 
entrudema . ia Japanoj eimigrasue nur en 
Ekstrem-Orientoii. sed ankau en bonegan 
landon. en Unuigitajn Statojn kaj en Kana- 
don. Tio estis kaŭzo de grava inalkonsento 
inter Japamijo kaj Unuigitaj Statoj unue, 
kaj poste inter .fapanujd kaj Kanado, sed 
la lasta estis malpli grava pro la liga 
traktato inter Augiujo kaj Japanujo. 

Cilante ankoraŭ militeton inter Hondu- 
raso kaj Nikaragvo-San-Salvadoro. kaj 
malkonsentoij rapidc finitan inter Meksiko 
kaj Gvatemalo, ni tinm liavos proksimu- 
man ideou pn la vivo de la ekslera politiko 

dum tooT. 


La enlanda politiko estis tre aktiva en 
kclkaj landoj. Nnr flugrapide ni pmas 
reniemorigi pri la ĉefaj okazintajoj. 

Francujo, kiu ordinare estas tre rtdve- 
ma. havis politikan vivon sufiĉe trnnk- 
vilan ĉefe eu ia lasta duono de la jaro. La 
antaŭan jaron, la spiritoj estis priokupitaj 
de la demandoj elvokitaj de la apartigo de 
la eklezio el la 5tato. Kvankam papo 
Pie X* neniel volis akcepti la novan leĝon 
kaj subnieli sin al ĝiaj kondicoj, la mal- 


paco religia, kiun antauvidis kelkaj, ne 
okazis, unuflauke ĉar la regislaro faris 
multajn koncedojn, aliflanke Car la pu- 
iiiika opinio rupide iaciĝis pri tiu demando. 
La franka eklezio perdissiajn bienojn en 
tiu avenluro, sed ĝia influo kaj unueco 
tule ne estis rompitaj. La deinandon pri 
lu eklezio kaj la ŝtato anstataŭis Ih afero 
pri la rajto de la ŝtatolicistoj al la sindi- 
kataniĝo. Tiu okazintajo kaj la tendenco 
de Faocialismo al la energia antimilita- 
rismo, kies Herve estas protagonisto kaj 
propredikanto, kaŭzis la atendilan rompon 
inter la socialistoj kaj ia radikaloj, kiuj, 
suh la estreeo de Ciemenceaii, emas nl 
pli konservativn kaj aŭtoritatisma politiko. 
La plej grava fakto estis sen ia dubo la 
ribelado de la sudaj regionanoj pro la 
malbona vendado de la vinoj, kiu mizeri- 
gis mullajn regionoju antaŭe prosperajn. 
Dum kelkaj tagoj, Francujo estis la teutro 
de vera revolucio, kiu feliĉe ne longe daŭ- 
ris, ĉar iu vinkulturistoj komprenis, ke la 
armiioj ne solvos tiiin ekonomian deman- 
don. La iniuistraro Clemenceau venke 
kontraŭhatulis ĉiujn atakoju kaj sukcesis 
restarigi la ordon en la plej danĝera mo- 
mento; ĝi ankaŭ venkis la pariamentajn 
Lntrigoju kaj konservis al si atenlindan 
piimulton, sen lu bezono de la socialislaj 
•aŭ de ia konservativuj parlioj. 

En Britujo, la liberala miuistrarodauras 
regi, sed ĝia plimulto ne estas tiel certa 
kiel ŝajnas. Blie, pro la arkaika organizo 
de Ja eambro de la nobeloj, ĝi ne povis 
plene efektivigi siajn promesojn. En tiu 
lando ia feminismo faris tiel grandajn pro- 
gresojn, ke la virinoj absolule deziras 
ricevi ia balotrajton kaj por tio, ili uzas 
revoluciecajn rimedojn kontraŭ kiuj la 
vira afableco devas fleksiĝi. Dum keikaj 
tagoj kunvcnis en Londono la reprezen- 
tantoj de 6iuj Brilaj kolonioj en solena 
konferenco. kiu, se ĝi ne liveris prakti- 
kajn rezultatojn, finnigis Ia ligilojn ekzis- 
tantajn inter la diversaj kolonioj de la 
Brita imperio. En la plej bela el tiuj kolo- 
nioj, en Ilindujo, okazis keikaj ribeloj 
kauzitaj pro la deziro de la Hindoj, al pli 
granda memstareco. A1 tiii lando Briluju 
devos eetere pli-inalpli frue doni pli gran- 
dan liberecon. se ĝi volas, ke Hindujo 


konservu al ĝi la saman ĝisnunan lidcle- 
con. Forirante de Britujo, ni ne forgesu 
citi la grnvan minacon de ĝenerala striko 
de la fervojistoj, kiu estis evilita ĝuste 
antail la vizitodela imperiestro de Gerrna- 
nuio en Londonon. 

En Germanujo, okazis plena ŝanĝo en 
In imperia politiko. Oni rememoras, ke la 
demamio kolonia estis lu kauzo de tiu 
subita ŝanĝo. La katolika centrumo, kiu 
ĝis tiam estis la plej fortika subtenanto 
de la regnestrara politiko, rifuzis aprobi 
la krediton por la koloniaj mililaroj. Vi- 
dante la disiĝon de sia ĝisnuna plimullo, 
kanccliero von BtJlov forpcrmesis la 
Heiijslagon kaj rekle alvokis al la voĉo de 
la popolo, kiu donis al li la venkon kaj 
novan plimulton «nacian», La sociali&toj 
ne estis favoritaj de la sorlo kaj ricevis 
grnvajn batojn ne atenditnju ; koutrafle la 
centruino revenis tiel fortika kuj lielunue- 
ca kicl ĝi eslis antafle. La venkon havis la 
divers^aj partioj konservalivaj kaj liberalaj 
kunigitaj por tiu cirkonslanco. Sed la 
nova plimulto liberal-konservativa konsis- 
tas el tro diversaj elemenloj por ke ĝi 
havu tre longan vivon kaj ontaŭ he longe 
okazis la unua ekrornpo. Oui diversfoje 
anlaŭdiris la eksiĝon de kanceliero von 
Bŭlov, sed ĝis nun tiu famo moutriĝig 
neĝusta kaj trofrua. Cetere, la Germaua 
politiko en tiu ĉi jaro ne prezentis refre- 
ŝigan vidajon. La opinio publika estis 
forte ekscitita per la afero Eultenblirg-von 
Moltke-Harden, kiu elvokis gravajn skan- 
dalojn politikajn kaj inorajn kaj tute ne 
estas ankoraŭ linita. En Prtisujo, la regis- 
toro ĉiain penas germanigi Polujon ger- 
inanan per severaj ieĝoj, kiujn malaprobas 
ia plej multaj liberalaj spiritoj. 

Rusuio daŭris elvoki la atenton de ia 
tnta publiko. En unu jaro, ĝi balotis du 
Dumoju kaj forpermesis unu. Oni reme- 
moras, ke dua Duino eiektita en Ia konienco 
de 1'jaro enhavis plinmlton maldekstruman 
kaj ekstreman. Kiei antaŭvidite, ĝi povis 
fari nenian utilan laboron ĉu pro la mal- 
bonvolo de la registaro, ĉu pro sia hclero- 
gcneco ; per siaj prelendoj ĝi en malmute 
da teinpo fariĝis danĝera por la registaro, 
kiu uzis facilan pretekston por ĝin forper- 
mesi. Plie, por eviti k« ia tria Dumo ut 
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bona maniero iiin helpi, tial ke plej akraj mize- 
re^oj estas en la koro. Li do ne limi^is nur sen- 
di al siaj subuloj rnono kajn provizoju, veslojn 
kaj samgilojn, ii vizilis ilin, sin interesis pri ilia 
vivmaniero, pacigis disputojn kaj kunigis gea- 
mantoja diskunigilajn pro la sorto aii pro malri- 
ĉeco. 

Nu, okazis, ke liu landsinjoro volis edzi;>i, kaj 
liaj deziroj aliris al tiel bela kiel saia fraŭlino 
Li kvazaue malsagiĝis pri tii leble ŝi saine kiel 
vi r.detis, mia belulino) kaj li inlencis, ke ĉiuj 
liaj regaloj partoprenu iian ĝujon. Ukazis en la 
tuta regno festoj kaj festenoj por glon tiun feli- 
ĉau edzi <on. En la lands.njora palaco, multnom- 
bra servislaro rapidis ornarni per verdajoj la 
ĉambregojn, ŝuti sablon sur la kortojn, kaj pre- 
tigi Ja maugotablojn. Fine alvenis la edziĝfesta 
ta*iO : en la kapelo plenigita je la brilo de la lor- 
ĉoj. interrneze de la feste vestilaj parencoj, de la 
amikoj, de la vasaloj, la kapelestro benis la 
geedzojn Poste, tenante sin reciproke per la 
inano, ili eniris ia feslenan ĉambregon, kun la 
posiiranta amaso de la invititoj 

Ha! mi certigas vin, ke belegaj estis la festen- 
adoj ! La Rejna vino krakelis en Bohemaj vitra- 
joj la orsimila Sipra vino brilis en pokaloj el 
brunigita arĝento, kiujn la iuvititoj malplemgis 
per unu fojo, kaj la diligentaj pa,->ioj, klinigante 
la mallargajn kolojn de la akvovazoj, iris senin- 
terrompe de unu tablo al la aba Sur gramia 
kateitro surbavanta la skulptiiajn insignnju de la 
familio, la laudsinjoro prczidis la festenon, li 
rtdetis al ĉiuj kaj kun amema gesto karesis la 
manoton sian apogantan sur li. 

La juna odziuo nur malmulte manĝis, ŝi revis, 
kaj ofte aldirektis la rigardon al belega ka£o, 

kie, antaue malplenaj manĝujoj, revis malfelica 
nujtingaio. 

Tiu inodesta birdo esiis ŝia amiko lun tagon, 
trakurante la arbaron kune kun siaj kunulmoj, 
ŝi trovis ĝin sur la musko : eble el la nesto 
forpuŝite de pli fortaj fraioj, ĝi est s tre mal- 
granda kaj vundita de la falo; ŝi prenis ĝin, 
revarmigis ĝin sur sia brusto, zorgis kaj flueedu- 
kis gin dank’ al multe da amemaj atentadoj. 

Sed ha ! kiel si amis ginl Kiel obeante ŝian 
vokon, gi surflugis ŝiajn barojn au beketis ŝ<ajn 
lipojn, En la nokt-i, kiam ŝi revis apud sia fenes- 
tro, atendante la venonlon, ĝi sciis ŝin lub per 
ebriigantaj kantou denombraute ul si kiel poeto, 
kiel amanto, la feliĉecon de l’aino En la beuilaj 
vesperoj duin kiuj la luno argenlas la fol aron 
de I trenrpoploj, kiaui nek>>nalaj, konfuzigaj par- 
fumoj cielen su preniras el la leio, kiam la animo 
de i’iozoj vagastra la venteto, kiom rla fojnj la 
princiuo sentis sian koron ekbati pro la najiin- 
galaj kantoj. Si do ameiiis gin pro la donitaj 
zor^oj kaj la ricevitaj revadoj, kaj «1 ĉiuj afcroj 
plenigaiitaj la luksan gepatran loJrejon, ĝin ŝi 
nur volis kunpreni. Amanta virino devas non 
l icevi de la edzo ; ĉu tamen li povos donaci al si 
tiun trezoron : malnovan amikon? 

La kaĝon de la kara birdo la princino estis 
lokiginta tutapude je si, sur broclita kusenu ; sed 
en liu nokouata paluco, la doloa kant sio mute 
staris, kaj gia amikino estis tuto malgojigita pro 
tiusilento Kial ĝi ne partoprenis la genemlan 
ĝojadon. kial gi ne kantis, gi ankaŭ, la hosana’u 
kanlon, por ilia edziga feliĉeco V 
Laudsinjoro, vidi te en la okuloj de sia amat- 
ino iom da melaukolio demaudis ŝin pri la kauzo : 
ŝi konfesis. ke el tio venis ŝia rnalĝojo, ko ŝi ne 
audis la kamoa de la najtmgalo. 

Tiam la edzo s ari ;is kaj alinnte al !a kaĝo, 
diris : a Afabla najtingaleto, amiko m.a, kial ci 
ne kantas ? ĉu ci ne vidas 1« gajecon de la kun- 
manĝanloj, kal la klaran vinon fluantan en la 
pokalegojn, kaj la tulajn kapreolojn alportilajn 


sur la tablon en arĝentaj pladoj kaj la bongus- 
tajn bulkojn, kiujn oni disdonas lauvice? kantu 
najtmgalo. kantu la ĝoj n de ĉiuj ; kantu por 
rma ainatmo, cia maslrino ; mi ne estas malŝage 
jaluza, mi komprenas, ke ŝi arnas fiin redone, 
sed devigeestas kanti nian amon.Kantu, birdeto, 
kantu . 

La kornpalinda najtingalo ne estis manĝinta de 
la mateno ; neniu el ciuj tiuj nekonatuloj estis 
pensinta pri gi, kaj la juna fianĉino, dum ŝi aus- 
kultis la dol. ajn dirojn de sia edzo, estis tute 
forgesmta la ceteron. La birdo sin sentis 8en- 
forta ; sed, por plaĉi al sia bela mastrmo, ĝi 
estis tre kapabla rnorti. Gi do ekkantis, unue 
ma laute. poste pli kaj pli plenvoce. tiamaniere, 

ke la kunmaugantoj ĉesis ridi kaj interparoii por 
gin iiuskuhi h 

Gi diris ia ĉarrnon de la someraj noktoj, kiam 
la auone vualiia luno estas doli ; a h\ la amantoj ; 
£i diris la £ojojn de Tamotimema, £iajn esperojn 
kaj ‘riajn kaŝatajn dolorojn; £i ankoran diris la 
ebriecojn de la pa%ioj, kiujn oni kune partoprenas 
kaj la forgeson de la homaj malfeliroj ek-erpitan 
el rigardo Kaj lan tio kiam *5i kantadis, ^ia voco 
farigi8 pli v.bra kaj pli varma Se ĝi iafoje haltis 
por permesi la spiradon : c Ankoraŭ, ankoran,J 
kantu, kriis al g-i la princino » kaj ŝi iom pli kli- 
ni£is al la edza mo-to; ŝiaj malviglimiaj okuloj 
diris al li ŝian amemon ; ĝi memorisiliajn dol* ajn 
nanci^ajn horojn, en la tempo, kiam la urmajj 
tre niallauto murmuritaj amkonfesoj, *a umiaj 
ki>oj renproke donilaj suh la tlorantaj arheta oj 
e8tis akompanataj de la varmepa himno de la 
najlmgalo La birdo senhalte kantis, malsato 
mordis gin en la interno ; gj tutproksime vidis 
beia^n bulkojn, kies peceto estus gin s .vinta kaj 
Aauinajn vinojn, kies guteto gin estus sensofl- 
ginta; kaj, kun seka lango, premita gorgo, gi 
dauugis kanti. ° 

(ii nun diiis la profundajn £ojojn de memofero 
por la amatoL kaj kiel, kun premata koro oni 
povas festis ilian felioecon, kaj gia kauto es is 
tiel bela. ke la princino duone svenis ; ŝi klinis 
la kapon kaj formis la okulojn ; la landsmjoro 
khnigis al ŝi kaj, por sin revivigi, U malrapide 
aimeus sajn lipojn al ŝia ku*o. Ili tiel daŭre 
re^tis senkon ciaj pro la ebrieco de liu ki>-o, ke 
ili r.e aŭdis, ke la kanlado haltdS. La najtingalo 
eshs mortinta. 

Ks as tiamaniere, mia belulino, ke la tiel bona 
latidsinjoro, tiel bona ke suferano de muŝo < a- 
grems lin, la>is rnorti, ant .u siaj okuloj kaj antaŭ 
servita fcsteno, la najtmgilon, kiu kantis amon 
kaj kiun bulkopeceto estus savmta. 

Kl Rakonto j al mia Behtlinn^ de Iiach-Sisley , 

trad L. Totichebeuf. 


Espero kaj pacienco kondukas al potenco. 
Komenco boua, laboro duona 
»*ost b ua vento. subita si ento. 

Kiu regalas per ŝlonoj, tiun oni batas perbastonoj 
Kie regas virino, malbona estas la flno. 

Ofta fe>to, inalplena kesto 
Hi i*as ne enspezo, sed prudenta elspezo. 
Tablon ornamas ne tuku sed kuko 
Ni forg«*sas averton, ni memoras la sperton. 

Du militas, tria profltas. . : 

•'li valoras propra ĉemizo, ol fremda plena valizo. 
Homo p .f*is, Hio tratas. 

Ju pli da bonoro des pli dalaboro. 

Ne demandu s ŭenculon, demandu spertulon. 

Se siornnko doloras, kapo labor*s 
Mizero faras viz ton, ne atendante inviton. 


I 


Pri la ŝtrumpa truo, scias nur la ŝuo. 

Kiu ne estis kaporalo, ne estos generalo. 

Inter Ih blinduloj re^as la trabuloj 
W»ino havas haron longan. sed sa?on mallongan. 
Ne karesu per mano, sed karesu per pano. 
Nurne tiu ne eraras. kiu neniam ion fdras. 
Fidanfa a * vorto atendas gis morto. 

(El Proverbaro ksjjeranta , de M F. Zamenho M 
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estu sainopinia kun ĝi, la registaro elpen- 
sis kaj trudis novan baiotleĝon malpli 
liberalan, kiu celis liveri ai ministruro 
Stolvpine Dumon konservativan kaj deks- 
truman.Tiu deziro estis kontentigila. La 
tria Dumo havas grandan plimulton kon- 
servativan kaj < oktobranar. », tuie favoran 
al la registaro, sed ĝi ncniel reprezentas 
la rusan popolon, kiu lute ne iuteresiĝis 
al ĝia baloto kaj havas al ĝi nenian 
konlidon. Tiu nova Duino jain kunvenis, 
sed ŝajnas, ke de ĝiaj pridiskutOj ne rezul- 
los pli praktika laboro ol tiu, kiun pro luk- 
tis la antaŭaj. Kiel en la pasinta jaro. 
kvankam en pli malgranda nombro, okazis 
diversflj mortigoj, pogromoj, ekzekutoj 
politikaj, kiuj montras la akrecon de la 
situacio. La revolucio estis venkita dum 
kelka tempo, sed neniu povas antafldiri, 
ke tiu malvenko estos delinitiva ; eble la 
faroj de la tria Dumo elvokos ĝin denove 
pli viglc ol iam. 

En Aŭstrujo, la universala balotado estis 
provita unuafoje. La fi/.ionoinio de la Far- 
Jamento estis multe ŝanĝita ; la pure na- 
ciaj parlioj estis la plej ofle venkitaj de 
la politikaj aŭekonoiniaj partioj. La socia- 
listoj liavis aparte rimarkmdajn sukcesojn. 
Dankal sia nova konsisto, la Parlamento 
estos inalpli dividata de la naciaj konku- 
roj aŭ jaluzoj ; ilin anstalaŭos la socialaj 
kaj politikaj dcpiŭndoj. La nova Parla- 
mento fine akceptis la traktaton kun 
Hungarujo, 'laŭ kiu mullaj de longe pri- 
dispukitaj demandoj estis solvitaj. Se la 
lingva diverseco inalpli agitis Aŭstrujon 
o) antaŭe, ĝi ankoraŭ estas la t'efa temo de 
la Hungara politiko kaj elvokis oflajn 
lumullojn en Kroatujo, kies regnanoj ne 
volas, ke oni trudu al ili la lingvon hunga- 
ran. Plie, diversaj manifestoj okazis por la 
universala balotado, kiu en Hungarujo ne 
ankoraŭ ekzistas. 

En Italujo, okazis bedaŭrindaj skanda- 
loj en la magislrataro kaj en la adminis- 
tracio. La proceso Nasi eslis tuŝebla pruvo 
de la moroj ekzistantaj en kelkaj regista- 


raj rondoj ; kiel oni scias, ĝi estis okazo 
de fervoraj mauifestoj de la Sicilianoj kaj 
Sud ilaloj por kaj pro la eksministro. En 
norda Jtalujo, okazis diversaj strikoj kaj 
provo de ĝenerala striko de la fervojistoj. 
Ni ne forgesu citi, kvankam ĝi multe pre- 
terpasas la limoju de ltalujo, la enciklikon 
de la pnpo konlraŭ la uiodernisloj kaj por 
la ortodokseco de la doktrino kalolika. 
Tiu dokumento elvokis multajn koinenta- 
riojn kaj moutris unu fojon plie, ke, en 
kiu ajn tempo, la eklezio nenian deOan- 
kiĝas de la tradicio. 

Ilispanujo vidis ion, kion ĝi ofte jam 
vidis. La liberalan ministraron anstataois 
konservativa ministraro ; la responda 
ŝanĝo okazis en la Parlamento kaj de tio 
sekvis nenio nova sub la suno hispana. La 
hispana armeo ankaŭ partoprenis en la 
Maroka militiro, sed tre limigis sian 
agadon, c'ar evidente Hispanujo nun jam 
ne havas ian kolonian ambicion. La 
najbara lando, Portugalujo, estis malpli 
traukvila. Car la rcgi&taro ne povis sin 
apogi sur la Parlamento, ĝi simple forper- 
mesis ĝin kaj administris mem la regnon 
sen ĝia partopreno. Tio estis la starigo de 
la diktaloreco, kaj S-ro Franco, la ('efini- 
nistro, faris leĝojn kaj dekrebtjn sen 
konstitucia aprobo. Li pravigis sian kondu- 
ton, aserlante ke nenio bona estas farebla 
kun la helpo de la Parlamento, kiu estis 
la posedajo de kelkaj amhiciaj politikistoj. 
Malgrafl la akraj protestoj de la diversaj 
partioj, la potenco de la ministraro Franco 
ne estis ŝancelata, ĉar )a popolo ne mou- 
tras grandan interesiĝon al la politikaj 
aferoj. Tamen. laŭ lastaj informoj, la Par- 
lainento estos haldaŭ elektala kaj la situa- 
cio fariĝos denove laŭleĝa. 

La demando pri la akiro de Kongolando, 
ĝis tiam persona proprajo de la reĝo, estis 
la ĉefa priokupode la belgaj politikaj ron- 
doj. Tiu transcedo estas afero priucipe 
decidila, sed ĝi ne okazas sen disputoj, c'ar 
la reĝo ja volas vendi sian posedajon, sed 


ne intencas perdi sian rajton de mastreco 
super ĝi. La katulika partio kun miuistraro 
I rooz daŭras veuke kontraŭ&tari ia pena- 
dojn de la socialista kaj liherala parlioj 
por ĝin anstataŭi ĉe la supera potenco. 

La vivo de la aliaj Eŭropaj ŝtatoj ne 
prezentas alian tre gravan okazintajon. 
Ni tamen citu en Ralkanujo la agraran ri- 
beladon en Rumanujo, kies konsekventt) 
eslis la anstataflo de ministraro konserva- 
tiva per liberala, la dudekan juhileon de 
la princo de Bulgarujo, ĉe kies okazo nni 
povis konstali la gravajn progresojn efek- 
tivigitajn de tiu lando en la lastaj jaroj, 
politikan agiladon en Montenegro kaj 
Serbujo, tuinultojn kaj intergentajn ba!a- 
lojn en Makedonujo, la morton de la siin- 
patia reĝo de Svedujo, kiu siatempe penis 
eviti militon ktin Norvegujo en cirkons- 
tancoj por li aparte malĝojaj kaj faenkon- 
dukon de ia universala balotrajto, eĉ por 
la virinoj, en Finlando. 

La granda nordamerika respubliko estis 
la tealro pe gravaj financaj katastrofoj kaj 
hankrotoj. kiuj haris influon sur la tut 
mondan finaucislaron. Kiel kulime oni 
malkovris en kelknj urboj subaĉeteblajn 
adininislrantojn aŭ „ graflojn “ speciale 
en San Francisco. La konslanta enmi- 
grado de la Japanoj kaj ilia enlrudi-meco 
esli.s kanzo de gravaj malkonsentoj, kiuj 
eslis kvietigilaj de la du registaroj, sed la 
demando ne estas solvita kaj iam estos 
metata al la alento de la publiko en pli 
timinda formo. La regnestraro «fle Unui- 
gitaj Staloj cetere instigas al la senĉesa 
pligrandiĝo de la milit-Aiparo kaj de la 
maraj armiloj por esti prela je ĉia even- 
tuulajo La oficotempo de prezidanto Roo- 
sevelt haldaŭ liniĝos kaj jam ekregas en 
la tuta lando granda potitika agitadopor la 
baloto de la nova prezidanto. 

La Snd-Amerikaj respuhlikoj havis vi- 
von sufiĉe trankvilnn. e&cepte en cenlra 
Aineriko, kie la politika paco estas io ĝis 
nun ne konstatita. Se, transirante la Ocea- 


non. m alhordiĝas ĉe la Afrika tero. ni 
koustatas ribelou de la negroj de 1'Germa- 
naj kolouioj malfarile kvietigitan kaj ple- 
naii ĥaoson en Maroko, kie tri sultanoj 
di.spulas inter si 1« superan potencon. La 
eksrespublikoj Transvalo kaj Orango estis 
dotitaj je propra konstitucio kaj elektis 
sian inemstaran Parlamenfnn; oni antaŭ- 
vidas, kepast kel kajjaroj kreiĝos Sud- Afrika 
kotifi-deracio, kies organizo estos simile al 
tiu de ia du aliaj Britaj kolonioj, Kanado 
kaj Aŭstralio. La ekonomia situacio de 
Transvaloneestas nun plene kontenliga kaj 
estas komplikita pro la deinandoj pri la 
laboro de la negroj kaj fiinojen laminejoj. 

• . P ersl U 0 provis akcepti parlamantajn 
I instituciojn, sed ĉar ĝi ne estis preti por 
tio, tio elvokis politikan anarkion, kiu ne 
eslas proksima al la fino. Car ni estas en 
Azio, ni neforgesu la progresojn realigitajn 
en Hinujo dank'al la enpenetrado de Japa- 
nujo kaj de ĝiaj „civilizantoj Kvankam 
tio fariĝas sen bruo, ĝi tamen estaskonsta- 
tebla kaj iam nin surprizos en maniero 
! neatendita. * 

Ni finis nian promenadon tra la mondo 
kaj ektuŝis laĉefaju faktojn de la politiko 
nacia kaj internacia, sed eble ni eraris... 
La^ ĉefaj fakloj, kiel iu diris, estas ne tiiij* 
pri kiuj diskuras fainoj trH la tula mondo 
ne tiuj, perkiuj la gazetoj nulras Ja sci- 
volon de sia publiko, sed la veraj ĉefaj 
faktoj estas tiuj c'i, kiuj okazas inlerne 
| de ni en la plej silenta momento. for de 
la bruo de la parlamentejoj kaj de la babi- 
lado de la politikistoj ; sed en la nuna fiao- 
so, kiu povas antaŭser.li la grandajn ideojn 
kiujn na&kis 1907, kiu povas aserti, ke* 
niaj posteuloj jelos iam ian rerigardon al 
la jus finiĝinta jaro? Ne, ni ne provu el- 
tiri konkludojn kaj montrojn por la e&ton- 
tecn; ni siinple forsalulu 1907 kaj rigardu 
nl 1908 kun tia koufidemeco kaj espero, 
kiujn al ni donas la sento de rnekonatajo. 

A. R. 
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ĝoje konstatis. ke il est»s multe pli mulUj ol 
en Ge evo ; li rimarkigis la gravan rezuhaton 
ke anoj de 17 divereaj nacioj estas ensknbiiaj 
dum la pasinta jaro. Fme, laŭ la tagordo, oni 
longe di>kutid kaj oni vocdone akceptis la regu- 
laron defimi ivan, kaj post diversaj rimarkoj la 
kunsido fiinĝis je Ia 7a. La ĝenerala sekreUno : 
Sei qeant 

Neoficiala ĝoja kunvenn / Jaŭdou 15a je 
la naua, ok izis dua societa kaj goj i kunveno, 
sed ne «.fluiala en resloracio llirtuiann. Ankaŭ 
pli agrabla ol la unua estis tiu Oi auuka kunsi- 
do, Car bonvolis gin Ceesti niaj tre « ĉarmaj ju- 
ristinoj », kiel dirus mia amiko P«ge. Tre kor- 
tuSita nia prezidanto M>chaux (Fr) antaŭdiras 
la belan kaj gravan estontecon de nia kara so- 
cieto kaj trinkas al ĝia prospereco, poste oni 
aŭdis S rojn Lambert kuj Ellis (Angl ), Ampt 
(Unu g Stai), Sergeant (Fr.) kc Kaj flne nian 
Ciam gojan Page (Skot), kiu kantas siajn ver- 
kojn dum ludas pianoforte bon i kunfrato Pino 
(Gispl). Kini&is posl la l (, a tiu <Ji tre mallonga 
kunverieto, kaj oni disiĝis dirinte ; « Gis la re- 
vido, kira kunfrato, je la proksima jaro, en 
Gerinanujo ! » 

Nekrologio. — Nia juna societo jam liavis 
siajn funebrojn. Nia kara kunfrato S ro Gastou 
Duguesuoy «dvokato eu Saint-Omer (Francugo) 
mortis subite la lastan sem ijuon. Li estis unu 
el niaj plej malnovaj anoj de nia societo kaj li* 
morto esias tre granda doloro p r ni Oiuj Ni 
respekte prezenlas al lia vidvmo kaj lia familio 
niajn tre kortu.ŝitajn kaj simpatiajn kondolen- 
cojn. ' 


Regularo voĉdonita de la lla ĝenerala knnveno 
de ln 8a -ielo eu Cambridge' o la 12ati de Au- 
gmtto 1907. 


I — Kstas fondita en Genevo, dum la Ila 
Universala Kongreso de Rsperanto. sub la titolo 
kaj societa noino : lnlernacia Societo de l'Espe- 
ranlislaj JuHstoj, (I S. F. J ) sneieto kiu celas : 

1* Interrilate uzi Lingvon « Esperanto » laŭ 
• Fundamento • de Dr Zmenhofkaj « Bulonja 
Deklaracio » kiujn nepre aligas societanoj ; 

4» Disvastigi uzon de Esperanto inler la Ju- 
ristoj ; 

3» Krei kaj konsenri inter siaj anoj aferajn ri- 
latojn, ebligli la sendon de juristaj aktaroj k tp. 

4* Verki espenntan juristan vortaron ; 

5» Eldoni artikolojn, sciigojn, k.t p. de inter- 
nacia juroscienco; 

fi" Konigi al fremdaj jurisloj aŭ esperantistoj 
la juristajn esparantistojn elŭiu lando. 

11. — L’I. S E. J. kolektiĝas en ĝenerala 
kunveno. ĉiujare, dum la Esperaritista Kongreso 
en la kongresa urbo. 

Se okazas ke ne estas dum la jaro universala 
Esperaritista Korigreso, la dato kaj loko de la «e- 
nerala kunveno estas decidataj de la Societa 
Koindato, dum la m onato le M >rto, kaj publiki- 
gataj en la Jurnalo de 11. S. E. J 

La ĝenerala kunveno kolektiĝas en la lando 
kiu enhavas la plej multajn anojn de la Societo 
Tamen, la kuuveno ne povas okazi du jarojn, 
sinsekve. en la sama lando. 

UL — La ĝeneraia kanveoo, regule farita, ri- 
prezantas la anaron societan. Giaj decidoj eslas 
devigaj por tiiuj soiietanoj. 

IV. — La ĝenerala kunveno ricevas Ja rapor- 
tojn de la adininistra komitalo, decidas pri la 
afirobo de la kalkuloj, pri la sanĝoj de regularo, 
elektas la komitaton 

V. — La Socieio estas administrata de admi- 
nistra somitaio, kiu konsistas el prezidamo, 
ĝenerala sekretario, kaj vic-prezidantoj naciaj. 

La preznl mto k ij la ĝenerala sekretario estas 
elektataj p or 5 jaroj, de la ĝenerala kunveno. 

La naciaj vicprezidantoj estas elektalaj. dum 
la ĝenerala kunveno. de la an<>j de Oiu lando, 
por 3 jaroj 

Neordinare, la ĝeneral i sckretario.flnas siajn 
oficojn, posl tri jaroj, je la unua elekto La pre- 
zidanlo waj la generaia sekretario ne estas tuj 
reelekteblaj, 

La neĉdestantoj povas sendi siajn vocdonojn 
per korespondo, almeinu kvin tag >jn antaŭ la 
ĝen-rala kunveno, sub duobla koverto. 

VI — La prezidanto kaj la ĝenerala sekreta- 
rio korespondas kan la naciaj vicprezidantoj 
kluj sin okupas pii la propagando, kaj ĉiuj na- 
ĉiaj aferoj de la Societo en Cia lando. 

Ciu vicprezidanlo devas raporti pri la societaj 
aferoj en sia lando, almenaŭ kvnrfojojn Oiujare, 
al la ĝenerala sekrelario, kolekti la kotizajojn, 
kaj fari en sia lando la neoeson por la kreskado 
kaj administracio de la Societo Pruvizore. la 
vicprezidantoj de la nacioj ne riprezeniataj en 
la ĝeneralaj kunvenoj, eslas nomataj de la Ko- 
miiato 

VII. — En ĉia nacio, la vieprezidantoj havas 
la rajton proponi al ia prezidanto delegiiojn de 
la Societo, po ĉia granda jurista divizio en la 
nacio. 

VIII — La jara kotizajo estas I spesmilon, 2 
frankojn BO, 2 Aillingojn, au t markojn, ĝi estas 
pagebla dum la monato de januaio. 

IX. — La anojn 'de 11. S. E. J. ricevas sen- 
page la societan jurnalon. 

X — La komitato el donas ĉiudujare adre- 
saron de la anoj, kun ĉiuj inleresaj societaj 
sciigoj 

XI. — La regularo de la societo estas nur 
.ŝanĝebla post diskutado en ĝencrala kunveno, 
enhavanta almenaŭ la dnonon de la sociaj anoj 
Tamen, ĝi estas ŝanĝebla de la ĝenerala kun- 
veno sen alia kondiĉo ol la plimulto de ia ĉees- 
tantoj, se la ŝanĝo estas demandita per petskri- 
bo de la kvarono da la anoj, adresita unu ino- 
naton antaue al la ĝenerala sekretario, kiu 
davas tuj ĝin pubiikigi en la Societa Jurnalo. 


MARISTA ESPERANTISTA LIGO 

Unua listo da aliĝoj alla Franca Sekcio: 

1 . Sinjoroj : Rolletde 1’Isle. Idrografla ĉefinĝe- 
niero. — 2. Samuel Meyer. Sipmakleristo. — 

3. Rene Mesny. Profesoro de Navigacio. — 

4. Duchochois. Sipposedento. — 5. Coi. Idro- 
grafla Inĝeniero. — 6. Fahrner. Sipleŭtenanto 
en la nilitSiparo. — 7. Pdiissier. Idrografia Inĝe- 


nerio. — 8 Feraud. Oficestro en la marista minis- 
trejo — 9 Forestier Kolonia eksadministranto. 

10. Roullin. Fregatestro en la Mililŝiparo. — 

11. Esperantista Grupo en Le Havre. — 1*2 Dare 
Oficisto. — 13Gorbin-au. Farmacŭsto. — 14. Hou- 
dart. Kuracisto. — 15. Riehard Direkloro de la 
Oceana muzeo en Monako. — 16 Volmat Idro- 
grafia lnleniero — Le Quere. Sipsubleŭtenanto 
et la militŝiparo — 18. Cazeaux — 19. Esperan- 
tista grupo en Angers. — ‘20 Denis DenlUto. 
‘21. Boorjade Posedanto — 22. Morault. Kompe- 
tentulo — 23. Jeannenev. Inĝeniero — Beren- 
guier l,aboristo 

Naciaj korespondatUoj de la Ligo 

Gennanujo Sro Mybs, Markstfasse, 68. Altona, 
ŭ E. — Anglujo. Sro Southcombe. Slandford ave- 
nue Brigtan. — Danujo Sino Monster Gunvar. 
54 B. W Osierbrogade K penhago 

— Pelu informoj i d« via samnacia korespon- 
danto au de Sro Renĉ Mesny en Granville Frun- 
cujo. 


ANONCETOJ 

hosto. 8 spesdekoj (20 centimoj, 2 pen- 
coj, 10 pfenigoj ) por ĉiu linio. 

Rahato de 25 °/ 0 por 6 enpresoj. 

Niaj abonantoj rajtos enpresigi 3 liniojn 
unufoje senpage. 

Oni sendu al ni la anoncetojn antaŭ la 
5 kaj 20 de ĉiu monato, aldonante la mo- 
non. Poŝtmarkoj estas akceptataj. Oni 
skribu plej legeble. 

C-oole (Voikshire-Anglujo). — S-ro Mollay, 
Custon House, deziras interŝanĝi poŝtajn kaj 
fiskalajn inarkojn; nepre respondos. 


London (Anglujo). — II T. Bailey, 31, Ca- 
versham Road, Kentish Towp, deziras aĉeti : 
La Esperanosto. 1889 ĝis 1895, jarkolektojn au 
eĉ apartajn numerojn Ankau Livgvo lnternacia, 
jarkolektojn nebinditajn, 1897, 189 ». Ankau de- 
z>ras riccvi po unu ekzemplero de sekvantaj : 
Es/ieranttsle Canadicn , L ‘ Stenografitsto, L'Es- 
peranto, (Nurnberg, 1 889», Mond liugvisto, 
MutAttna Enjieratitisto Ciu Grupo kiu eldonos 
novan gazeton estas petata sendi sciigon NE 
deziras interŝangi poŝtkartojn ilus. 

Voiron (Isere-Franculo). — F ino Jullien multe 
deziras inferŝanĝi vidajkarlojn kolorilajn. 

Toy4 (Barcelona-Hispanujo) — S-ro Barrera, 
farmaciisto, deziras korespondi kun samideanoj 
ŝatantaj ĉiuspecajn Kagenmelilajn birdetojn, 
speciale neeŭropajn, pri iliaj movoj kaj nutrado 

Rotterdamo (HolandoJ. — S-ro G. Allard, 
dircktoro de Granda Holelo Goomano, Hoofsieeg 
12 22, deziras korespondi kun ahlandauoj. 

Douai (Francujo) — S ro Uenri Coppin, 3, rue 
Francois-Cuvelle, deziras korespondadiper ilus- 
tritaj poŝtkartoj kun esperantistoj el cipj landoj. 

Ckaloa sur-Marne (Franoujo). — Doktoro 
Jennv, 41, Faubourg .Samt-Antoine, deziras kores- 
pondadi kun ciulaudaj gesamideanoj nefrancaj. 

Beaune (Cĉte d'0r-Fi*ankujoi. — Sendu 80 
Spesdekojn al S-ro J. Fion, 3ocielĉ Genĉrale, kaj 
vi ricevos betan kolekton da 13 ilustrUaj uoŝl- 
ca> i<l esperantistaj de Beaune ; tiu karto estos 
afrankata sur la fianko vidaja 

Amsterdam (Holando). = S-ro S. de Vries, 
Zauriergracbt, i08, flziognomii>to, redaktoro de 
la rubriko G>afol.gio de la plej ennnentaj 
holandaj gazeloj, prijuĝas la karakteron la u 
portreto kaj tnanskribo Simplaj prijuĝoj 3 fr. 
(1.20 sm); detalaj prijuĝo) 0 /r. (2 40 sm) 

St-Poitea (Auslrujo). — S-ro Karlo Fuchs, 38 
Wienerstrasse, deziras korespondadi kun ĉiulan- 
daj gesamideanoj per memfaritaj fotografajoj 
prezenlante personojn kaj belajn pejzaĝoj'n. 

— » 11 1 — ■ 

Bellegarde (Ain-Francujo). — S-ro Richard, 
Internaciaj transportoj. — Esperantista konsulo, 
donos ĉiujn informojn al la Esperantistoj . 

St-Denis (Seine-Frangujo). — 8-ro Gustave 
Tabresse, Maison l)amoy, deziras korespondadi 
per ilustritaj poŝtkartoj kun fremlanduloj ; ĉiam 
tuj respondos. 

Ooole (Vorkshire-Anglujo) — S-ro J. D. Rod- 
gers, 60 Wetherill Street, tre deziras interŝanĝi 
koloritajn poŝtkartojn kun fremdaj samlingvanoj 
speciale kun Britaj kolonianoj. 

Pskov (Zaveliĉje-Rusujo). — S-ro V. Jackon- 
tov, deziras korespondi kun esperantistoj el ĉiuj 
landoj. 

Voronoge (Rusujo) — S-ro A -Gonstantin 
Gregoire Wesselovsky, domo 20, strato Vyahe- 
reff. Por 1’alenlo de la esperanlistiĝontaj vege- 
laranoj : ia vegetarana fainilio, volanta perfek- 
tiĝi pri Esperanto per interŝanĝado de ideoj, 
proponas al simila sama fremlanda familio ko- 
respondadi, kaj reciproke sanĝi ilustritajn poŝt- 
karlojn ; korespondado inter infanoj de tiu ĉi 
familio estas aparte ŝatata. 

Mourmelon-le-Grand (Mame-Francujo). — 
S-ro Merile Egret, 21, rue du Genie, donas al ĉiu 
komercisto informojn pri la regiono; aldonu 
poŝtmarkon per la respondo. 

I Odensee (Danujo). — S-ro Valdemar Johan- 
sen, 1 Roarsvej, deziras korespondi por inter- 
ŝanĝo de ilustritaj poŝtkartoj; ĉiam tuj 
respondos ! 

i 


Roskild (Danujo). — S-ro William Raith, Stra- 
Ho tans Kospitaj. deziras korespondi per ilustri- 
taj postkarloj kun alilandaj geesperamisloj. 

Bilbao 'Hispanujol. — S-ro F. Sarzosa. strato 
Elcano. 3, 1« deziras interŝanĝi ilustritajn poŝt- 
kartojn kaj poŝtmarkojn ; ĉiam respondos. 

Ghaui-ds-Fonds (Svisujo). — Piopagandaj 
arle-ilustrita) poŝtkartoj, po malkara prezo estas 
aĉeteblaj ĉe S-ino Houriet, la Chaux-de Fonds. 

Sabadeil (Barcelona-Hispanujo). — S-ro P. 
Pascual advokato, via Massague, 45, deziras in- 
terŝanĝi poŝtkartojn ilustriiajn kun fremduloj. 

Baroelo la iHispanujoi.— S-ino Franciskino 
Igual, Calle UniversHad, n° 54, drogueria. Mi 
deziras korespondi per ilustrataj poŝtkarloj kun 
fremdaj Esperantistoj.* 


Esperanto-Eldoncjo. — Karl Josl, Frĉh- 
lichslr, 40 Zurich V-(Svisujo>. Al ĉiuj geespe: 
perantisloj, esta9 rekomendataj lajenaj broŝuroj- 

Esperantista Kantaro. 13 kantoj originalaj aŭ 
esperanligitaj por 4 vo oj miksitaj, koieklilaj de 
vKa.il Jcst Prezo : 1 fr. (40 Sd). 

Memorajo dc la dtta Universala Kongreso de 
de EsperatUo, de K. Jost (unua hroŝuro antial- 
kohola). 20 cent (8 Sd). 

Ishrbruch der Esperanlo Spi^ache , de 
A NĉHzli. fr. 1 (40 Sd). 

La Kaprino dc S-ro Seguin , tradukis A. Yer- 
sin 15 cent (6 Sd). 

Propngandaj poslharlo), 100 ekzempl. po 
fr. 1,50 60 Sd). 

Postulu ia supraju verkojn de via lihristo au 
rekte de la eldonisto Al societoj esperantistaj, 
favoraj prezoj. 

Praha (Bohemujo) — S-ro J. U. D-ro Biĉiŝte, 
ricevinte doktoran diplomon en Bohema univer- 
sitato. petas ĉiujn gralulintojn ricevi sian sinoe- 
ran dankon. 

Londoa (Anglujo). — S-ino P. Lewis, 11, 
Grosvenor Road, Chissvick, deziras interŝanĝi 
ilus postkartojn ; ĉiam respondos. 

Sabadell (Barcidona-Hispanujo). — S ro J 
Ferrer, muzikisto, Slralo Paces,6l, deziras inler- 
ŝanĝi ilustritajn poŝtkartojn kun fremduloj. 

Sorize (Tarn. Francujo). - s -ro Cau, kolom- 
bofilo vendas v tjaĝkoiombojn, raso Verviers 
koio de nesto : 2 fr. 50 < 1 smj po paro Maljuna, 
gekolomboj : 6 fr (2.40 sm.) po paro ; aŭ interj 
ŝanĝas por fotograliloati pligrandiga fotografilo- 

Aubry (Nord Francujo). — S-ro E. Philippe 
El Kiu nefranco rni ricevos 50-200 uzilajn miksi- 
tajn poMma rhojn sialandajn au nefrancajn. mi 
tuj resendos al ĝi saman kvanton da francaj au 
nesialandaj Ankaŭ interŝanĝos 20 50 malsamajn 
samkondiĉe. ... 

Bukareŝto (Rumanujo). — D-ro Kimel sciigas 
&i.~.jn korespondanlojn, ke pro tcmpornanko II ne 
povas plu daŭrigi la korespondadon. 

Gaierham Valley (Surrey-Anglvje). — F- 
ino Willmore. « The Hydro». deziras itorespondi 
per bildpostkartoj kun alilandaj gejunuloj. 

Moatonz n (Aube-Francujo). — S-ro J. Guil- 
laume, inierŝanĝas poŝtkartojn. Nepre respon- 
dos 

Troyes (Aube-Francujo). — S-ro G. Jung, 14, 
rue de la Guerarde. interŝanĝas poŝikartojn ; 
nepre respondos. 

• Le Loole (Svisujo) — S-roTh Roniger, komi- 
zo deziras korespondadi poŝlkarle aŭ letero kun 
ĉiulandaj gecsperantisloj el ĉiuj partoj de 
Imondo 

Assencieres (Aube Francujo). — S ro L. 
Gallois interŝanĝas poskartojn. Nepre respon- 

dos 

Mŭichen (Germanujo). — S-ro Morgcnroth, 
TelegiamL interŝanĝus ĉiuepokajn Bavarajn 
poŝtmarkojn konlrau diversaj de aliaj landoj laŭ 
sama nombro. 

London (Angluio). - S ro C.-A-S. Browne. 
reklamisto, 53 et 54 Wych Street, London W. C., 
kontentiĝos korespondadi kun Esperantistoi 
koncernante anoncadon en britaj, koloniaj kaj 
fremdaj jurnaloj. 

London (Anglujo). — S-ro James Weir, 17, 
Rossetti Buildings, VVestminster, S. W , alilanda 
korespondanlo de la « City of Westminster 
Lodge I. O. G. T. » deziras ricevi periode sciigojn 
pri la abŝtinenca movado en ĉiuj landoj. Ciaj 
informoj estos danke ricevataj. 

Amsterdama Pioniro. — Oni abonu ĉi liun 
revuon, kiu eliras ĉiumonate ; 16 paĝa, 2 lingva. 
Abono 1.25 sm Administracio, Singel, 386, Ams- 
terdam. 

Superagny (Parana Brazilujo).— S ro M. A. 
'~ta Pinto. deziras interŝanĝi ilustritajn poŝt- 
tojn kun geesperant istoj Respondu tuj. Petas 
ŝtkartojn kun bildo de urbo. 

Roanne (Loire-Francujo). — Max Rousquet 
3 j ara ka\ •/» sendos siam folografajon kaj res- 
pondos kelkajn vortojnalĉlŭj freradaj geesperan- 
tistoj. kiuj skribos al li tre legeble per postkartoj 
ilustritaj, aŭ faros al li ian ajn alian agrabian 
sendajon. 

Banka-Voronej (Rusujo). — D-ro A. A. Roma- 
nov deziras korespondadi kun samideanoj pri 
kuracista] kaj diversaj aliaj aferoj . 

Praba II 147 (Bohemujo). — S-re Kral Obory 
R Hromadr deziras interŝanĝi il. poŝtkartojn 
kun esperantisto j de ĉiuj landoj . 


Rimacarie (Loire. Francujo). — S ro Ferriĉ- 
res, 90, rue Gambetta, korespondas kun ĉiuj 
fremdlandaj esperantistoj. 

Troy es (Aube. Francujo) — S ro Maurice 
Mathieu, 57, rue de rHĉtel-de-Ville, deziras ko- 
respondi esperantd kaj germane. per poŝlkartoj, 
kun aliiandaj gesamideonoj ; tuj kai nepre res- 
pondos. 

Davos-Platz iSvisujoi. — S-ro pastro Schnee- 
berger, prez. de la Svisa Esp Societo, faros pro- 
pa^andan paroladon nn Davos la de ja- 
nuaro. La Esp sportamantoj estas petataj tie 
kunveni kaj partopreni Esp. festeton La 8« n 
kaj 9 nn de februaro, okazos la rtet thjkurado de 
la plej spertaj glitkurantoj de l’mondo. Por la 
hobveturadoj specialasp >rtstratoestas konstruita 
(someron 19U7) kaj feste malfennita la 2inn de 
decembro. Oni povasskribi Esperante al S-ro A. 
Stiffler, 8port-hotclo central, Davos-Platz (Gri- 
sons). • . 


I»J Prairie du Chien (VViskonsin. U S. A ). — 
fjS-ro J E Errary dekiras korespondi per ilustri- 
|(taj poŝlkarloj kun geesperantistoj . 

Stapl-hurst (Kent. Anglujo). — S-ro E R. 
Biigden, Kristofo, abdkulturistu moderna, deziras 
korespondi kun Europanoj kaj Aziaj geabelkul- 
turisloj. 





Manllen (Katalanujo. Hispanujo). — S-ro L. 
Coll Calves, Tomas Caslellnon kaj F. Aguilar 
korespondas kun ĉiuj Esperanlistaj gefremduloj. 

Odense (l)anujo). — S-ro H. Rasmussen, 
komprinsensg, 39, deziras interŝanĝi ilustr. kar- 
tojr» koj markojn kun ĉiuj gealilandanoj 

Rotterdam illolando). - S-ro S Allord, di- 
rektoro de de granda hotelo Cootnans, Roter- 
damo, sendas al ĉiuj gesamideanoj siajn bonde- 
zirojn por la nova jaro 19<>8. 

Tarencon (Cuenca. Hispanujo). — S-ro L. 
Lnrranaga deziras korespondi poŝtkarte Preferas 
vidajojn de pontoj aŭ kiu ajn inĝeniera laboro. 

Odensee ( Danujo). — S ro L. P. Larsen, Ves- 
tergadi. 40 II. deziras korespondadi per ilustri- 
taj poŝlkartoj kun esperantisioj el ĉiuj landoj. 

Sabadeli (Hispanujo). — S-ro J Oriach, srla 
Calderon, 51, dcziras korespondadi kun ĉiulaudaj 
samideanoj. 

Praha 11 543 (Bohemujo). — S-ro Karel 
Schwarz deziras interŝanĝi ilust poŝtkartojn kun 
neeuropaj gesamideanoj. 

ATENTU ! 

Oni petas reprezantantojnpor lokigo dc 
unuarangaj titroj. Grandaj profiloj cerfaj, 
Riprezentado rekoniendifa al ĉiu persono 
havanta iom vastan konatularon (rondoj, 
societoj, familio. armco) kaj taŭganta 
aparte por pensiitoj rentuloj kaj ĉiuj per- 
sonoj havanlaj kelkajn liberajn horojn. 
Nenia speciala studo estas neccsa. Fiksa 
makiero, kiu povas facile altiĝi ĝis 800 
frankoj monate kaj esti daŭrigata en la 
estonteco. 

Por ĉiuj demandaroj necesaj kaj infor- 
moj, sin turni al Oscar Z(EI,lner, 69, rue 

LA SOLE LVTLKAIACIA SIGV0 
eslas '» m VERDA STELO “GASSE 

la plej malnova — la plej milkara — la plej bela 

1 pinglo aŭ broĉo fr 0,75 (sm 0.30) ; 10 = fr g 
(sm 2/8) 1 kravata pingleto fr. 0,75 (sm 0.31) 
10= fr. 4 fsm 1,59) 

en Francujo : Emilo Gasse77, rue F.rnest Renan, 

Havro. 

Beigujo : ĉe Sro J Coox, Belga Sonorilo. 
Germauujo : Esperanto Verlag Mŭller et Borel, 
Berlin S. 42. 

Rusujo : Sto Espero, B. Podjaĉevskaja, N» 14, 
Kv. 12 . St. Peterburgo. 

Svedujo : Esperantisten, 37, Surbrunnsgatan 
Stockholm. 

Svisujo: Sro Karl Jost 40. FrĜlichstrasse 
ZOrich. 



LA REVUO 

Monata - Literatura - Gazeto 

plejzorgercdaktatakunlakunlaboradode 
la plej lertaj diverslandaj Esperantistoj. 

La sola gazeto 

kiu enhavas artikolojn verkitajn de 
D«° L. L. ZAMENHOP 

aŭtoro de ia lingvo 
ĉiumonate 48 grandaj paĝoj da plej 

bona tekslol 

Legu en t LA REVUO » la lingvajn 
respondojn de 0« L. L. ZAMENH0F 

JARA ABONO sj 

Francujo, fr. Ekster Francujo, fr. r.— 

Oni abotuu 

ĉe Haohette Sc O, 79, Boulevard SLGermaln, 

FABI8 

Kaj ĉe ĉiuj ĝiaj korespondantoj 







*ESPERANTO * 


AL NIAJ LEGANTOJ 


La direkcio de ESPEUAIVTO 
sendas al dnj siaj legantoj 
siojn plrj korajn bondczirojn 
por la nova jaro 1008 *. 


T R 


ESPERŬNTA LITERATURO 


Ni eltiras la jenan f ragmenton el la bela traduko 
de l>ro Zamenhof La Revizoro, kiun devas 
legi ĉiuj Esperantistoj La temo de liu fragmento 
estaa : la urbestro volas sin revengi al la komer- 
ctatoj, kiuj lin denuncis al pseudorevizoro. 

SCENO Il a — ACTO lV a 

Urbestro. — lla, bonan tagon, miaj plej 
«mataj I 

Koinercistoj ( salufante ). - Ni deziras 
«1 vi sanon, mia patro I 

Urbestro. — Nu, miaj kolombetoj, kiel 
▼i fartas ? Kiel iras via komercaĵo ? kio, 
8amovaristoj, arŝinistoj, plendi viekvolis? 
Arhifriponoj, protokanajloj, maraj trom- 
piatoj ! Plendi ? Nu, multe vi atingis? Jen, 
ili pensas, oni tuj metos lin en mallibere- 
jon I... tu vi scias, sep diabloj kaj unu 
diablino batu al vila dentojn, ke... 

Urbeslredzino. — Ha, mia Dio, kiajn 
▼ortojn, Antoc'jo, vi ŝutas I 

Urbestro. — Ha, ne estas nun la tcmpo 
por pensi pri vortoj! ĉu vi scias, ke tiu 
«ama oficisto al kiu vi plendis, edziĝas nun 
kun mia lilino ? Kio ? Ha ? Kion vi nun 
diros? Nun mi vin !... Vi trompas la popo- 
lon... Vi faras konlrakton kun ln regna 
kaso — pri centmil rubloj vi £in trompas, 
donante putran drapon. kaj poste vi ofer- 
donas dudek arŝinojn, kaj vi postulas 
•nkoraŭ, ke oui donu al vi recompencon 
por ĉi lio 1 Ja se oni scius, oni vin... Kaj 
li ŝovas ankoraO antaflen sian ventron : !i 
estas komercisto, lin ne tuŝu. « Ni — li 
diras — ne staras pli malalte ol Ja nobe- 
loj », Jes, nobelo... ba, vi, abomena besto! 
Nobelo lernas sciencojn ; liu oni eĉ vergas 
en In lernejo, scd pro afero bona. por ke 
li sciu « v ion utilan. Kaj vi kio estas ? Vi 
komencas per friponajoj, vin la mastro 
batas por tio, ke vi ne scias trompi. 
Kiam vi estas ankorad bubeto, ne scias 
«nkoratt « Patron nian », vi jam trompns ; 
kaj kiam via ventro bareliftas kaj vi plene 
ŝtopas al vi la poŝojn, tiam vi levas la 
nazon ! Vidu, kia grava persono ! Tial ke 
▼i eltrinkas dekses samovarojn en bigo, 
tial vi levas la nazon ? Sed mi kraĉas «I 
▼ia kapo kaj al via graveco! 

Komercishj ( salv.tante ). — Pardonu nin. 
Anton Antonovid ! 


LA SABLA HOMO 

•I E. T. A. HOFFMANN 


FELIETONO DE ” ESPERANTO “ 7 


(trad. A. R.l 


Post la koncerto komenciĝis la balo ? 
Danci bun ŝi eslis por Natlianael Ia lasta 
eelo de fiuj liaj deziroj, de lia tuta ambi- 
cio. Sed kiel li bavos la kuraĝon ŝin inviti ? 
Tion ĉi oni sendube nepovus diri ; pri tio 
neniuatentis ; sed apenaŭ po-t la komenco 
de la danco, Natbanael troviĝisapud Olim- 
pia, kies manon li senparole ekpremis- 
Tiu mano estis tiel malvarma kiel mar- 
moro. Nalhanael ektremis kaj timeme ri- 
gardis al Ih junnlino ; sed en ŝiaj okuloj 
li kredis vidi la signon de doh'a inalkura- 
friĝo, Tiu kredo redonis al li aplombou, 
kaj li forlogis ŝin en la rondon de la dan- 
eantoj. Olimpia dancadis lan precizeco kaj 
takto, kiuj jaluzigis c'iujn aliajn dancanti- 
nojn. Kiam la orkestro c'esis ludi, Natba- 
nael rekondukis ŝin al ŝia loko kaj li kun 
fieregeco ekokupis malplenan seĝon flanke 
de ŝi. Kaj li tuj esprimis al ŝi sian 
amon kunĉiuj floroj de elokventeco, kiujn 
«1 li li veris lia rememoro. Sed la virtema 
junulino, vera modestulino, konlentiĝis 
per unusilaba respondo, kiu similis al la 
sono : aĥ ! ali I aR ! lun alian ol Nctbanael 
eerte mirigus tiu parolo tiel stranga kiel 
nialklara. Sed nia stildento kredis aŭdi 
rielan muzikon kaj diris al ŝi inaiiaŭte : 
< 0, junuliuo c'«riiia, aminda de la anf>e- 
io.j ! o, ('asla rebrilo de 1« felii'eco de la 
tlektitoj, Jeti al mi unu el ciaj dok'tj 


Urbeslro. — Plendi. Kaj kiu helpis vin 
friponi, kiam vi konstruis ponton kaj kal- 
kule enskrikis lignon por dudek mil ru- 
bloj, dum en efektiveco vi ne donis cĉ por 1 
cent rubloj ? Mi vin belpis, vi, kapra barbol 
Vi tion c'i forgesis? Se ini faportus pri tio 
ĉi, mi povus vin forsendigi Siberion ? 
Kion vi diros? Ha ? 

Unu la komercistoj. — Mi konfesas nian 
kulpon, Anton Anlonoviĉ.Satanouin tentis. 
Jam neniam en la tuta vivo ni plendos. 
Postu lukontentigon kian ajn vi volas, nur 
ne koleru I 

Urbestro. — Ne koleru ! Jen vi nun ku- 
Sas antaŭ miaj piedoj. Kial ? Gar la sorlo 
min favoris, sed se la venko estus eĉ 
iomete sur via (lanko, tiam vi kanajlo, en- 
premus min profnnde en koton kaj vi eĉ 
pezan trabon metus stir min. 

Komercistoj [kliniĝŭ* al la piednj de la 
urbestro. — Ne pereign nin. Anton Anto- 
noviĉ I 

Urbestro. — < Ne pereigu!» Nun vi 
petegas « ne pereigu », kaj antaŭe kio es- 
tis? Mi povus vin... (Svinginte la manon). 
Nu, scd Dio vin pardonu! Sufiĉe ! Mi ne 
memoras longe la malbonon ; sed nun 
rigardu, atentu bone! Mi edzinigas mian 
filinon ne kun ia simpla nobelo : rigardu 
kela gratuloestu ..vi komprenas? Ne e>peru 
kvietiĝi per ia sekigita sturgeto aŭ pcr 
konuso da sukero... Nu, iru kun Diol (Im 
konurcistoj foriras). 

D-ro L. L. Zamenhof. 


LINGVA FAKO 

Lingvaj Klarigoj 

Ni tie ĉi plezure respondos ĉiujn de- 
mandojn gramalikajn, vortajn aŭ sintak- 
ftajn, kiujn sendos al ni niaj legantoj, 
kondiĉe, komprenehle, ke Uuj demandoj 
I prezentu ĝeneralan intereson kaj cuel 
punktojn ne tute elementajn. 

Al S-to H. li. pri /a /onno} en -i no /inslatau 
-uhno . — Laŭ nia opinio la vortoj virgino, ka- 
rino, perfldino, k. a anstata ŭ ci rjulmo, ka- 
rmino, k I p ne estas kontrau la Fundamento, 
c-ar, kiel vi diras. oni povas koinpreni vi-Bino = 
virira ino ; karino = kara ii o k t p. l.a vorton 
virffino jam uzis S-ro Grahswsky en sia « Anto- 
logio » klasika verko de nia literaturo kaj rirnar- 
kinda pro ĝia bona stilo. 

Al S-ro F Pri /a- suflkso ebl. — Ni jam diru, 
ke, post verho m-trausitiva, la sulikso ebl, lau 
nia opinio, ne estas uzebla ; en la 8'-neo aktiva 
oni gis nun uzis em, kvankam lio ne estas tule 
gusla Via opinio, ke v>vjiova estas pli ftusla ol 
povema es'as prava ; kiel vi diras, i-ni povus post- 
meti la radikon pov por mc ntri, ke io povas .. 
(ekz : vivpova inortpova, Carmpova), sed UuJ 
formoj oslus tre pezaj kaj ueoporiun j ; plie ili 
ne tiiam liveras gustan sipmfon, Oar la sencode 
la esperant» verbo povi estas Ire elasta Pro tio 
la enkonduko rie speeiala sufikso ŝajnas al ni de- 
zirinda ; en tiu direkto, oni povus provi la uzon 
de la sufikso -»», kiu estas sufl, e internaeia kaj 
estus utila por la scieneaj verkoj (Ekz: mortiva 
= morlerna, mortpova ; efikiva kiu povasefiki; 
detruiva, kondukiva, pereiva, k. I p.). 


rigardnj I kompatu mian amon !... * Tion 
ĉi fraŭlino Olimpia respondis ĉiam per : 
aRI afil arri... 

Dum tiu ĉarma interparolado, profesoro 
Spallanzani multafoje pasadis antatt la 
malfeliĉa Nalhanael, kaj ĉiufoje li ridetis 
per stranga maniero. La amanto ne okvi- 
dis ke la kandeloj malluniiĝas knj ke la 
in vititoj jam de longe forlasis sian seĝon. 
Foriri li ne povis, ne ricevinte inn konfe- 
son aŭ signon de espero, kaj li jienegis 
eltrovi fraznjn, kiuj povus havigi al li 
kompreneblan respondon. Sed subite fraŭ- 
linoOlitnpia ekstaris kaj denove ekinarŝis, 
dirante . afi I ab I afi I Nathanael, kiel 
frenezulo, ŝin sekvis paŝo, kaj eĉ ne re- 
memoris, ke. kiel diskreta amanto, li 
devus kunpreni sian ĉapelon kaj foriri. 
Spallanzani mem lin fine forliris el tiu 
kvazafla haluceno, dirante alli : « Kara 
sinjoro, ĉar la interparolo knn mia lilino 
havas tiom multe da ĉarmoj, mi tutkore 
permesas, ke vi faru al ni de tempo al 
tempo kelkajn vizitojn ». 

La studento sentis sin feliĉega kvazatt 
In Paradizo malfcrmiĝus por lin enakcepti. 
Kun koro ebria de amo, li foriris, kaj, tuj 
de la morgaŭa tago, la balo de la profesoro 
kaj la ravantaj < armoj de Olimjiia fariĝis 
la konstantaj temoj de liaj paroloj. Be- 
dattrinde, ĉiuj Hhĵ aflskultantoj ne havis 
tian saman eiiluziasmon. Kelkaj senbarhaj 
krilikistoj eĉ nialice citis kelkajn maller- 
tajojn de la profesoro, kiuj, kvaukamsen- 
kolpigeblaj, inontris, ke li ne havis knti- 
mon pri la bona societo. Kelkaj aliaj 
malre>pekte diskutis pri la plej sekre- 
taj malrpefektajoj de frattlino Olimpia, kaj 
finis per nejiardonebla konkludo, noioe ke 
la Glino de Spallanzani havas ĉiajn Mfciolo 


Al S-ros Pri nenia ka) ttemu. — Nenia rilatas 
al la si eco de io kaj neniu al gia individueco ; 
sekve, oni povas uzi neniu antau substautivo si- 
gnifanla au personon aŭ estajon, en la okazo se 
Oui volas insisti prigia individueco. Ekz; Kiun li- 
bron vi volas legi ? Mi volas legi neniun (se nni 
parolas pri la lihro niem sen ia konsidero priĝia 
speco) Ki«n libron vi volas legi? it 'c kiaspecan 
librom. Mi volas legi nenianit e. mi volas legi 
neniaspecan libron ; oni tie ci insistas pri la ecoj- 
kaj la speco de la bbroj) Sama respvndo pii iu 
kaj ia. La plenaj Esp gramatikoj ide beaufront, 
Aymonnier) detale klarigas tiun diferencon. 

Al S-ro K. T. Pri la sufiktoaĉ. — La suftkso 
ae iproponitade S-ro Boirac) uzita jam en multaj 
verkoj havas t^ncon malbonigao. Ekzemple : 
Cevalaĉo (Dialbona ĉevalo, domaĉo (malbela 
domo kajuto) hotelaĉo (malbona kaj malkon- 
forta hotelo). ridaĉi (ridi kun malagrabla inieno) 
k. t p. 

Por malbonigi ion, oni kelkafoje uzas la prefik- 
son fl (kiu estas en Oiuj vortaroj kiel simpla 
vorto), sed tiu prefikso liveraa ĉefe moralan mal- 
bonigan duin a,- rilaiasal tizika malbonigo. Ekz : 
fldomo (domo malbone locata), fihonio (homo de 
malbona famo 1 . k. t. p. la sam deano liveri' al ni 
bonegan diferencigon, diranle: multaj kampara- 
n< j i •aroiaĉot, kaj multaj bonsooietuloj fipa- 
rolat .. 

.41 Sro P G. Pri la vortelo Cu. — Oni uzas c'i«' 
ĉiufoje kiam oni voL s rekle au nerekte demandi 
ion. se ne ekzistas alia demanda vorto En ia 
frazo cilita de vi oni devas uzi ĉu ; Li supreniris 
por vidi ĉu li trovos itie por vidi kum litrovos*. 

Al S-‘o l ). Dxvena\o\. — La prepozicioj uzataj 
kiel prefiksoj bavas sencon iom pb vastan kaj 
elaslan ol kiam ili eslas uzataj aparte, sed oni 
nepre devas eviti eian neiiustan kunmeiadon. 
Esprimoj kiel elrigardi, r>erlaboro, forbruli, lau 
nia opinio, ne estas nzindaj 

La esprinoj 5 "..,a=>b en ltm7, rievas esti 
legataj kvin procente. a egaias (au tslus) b; en 
inil nauoents»?pa (jaro). 

Pri frandaj vorloj mKsperaulo. — Ni ricevis ( 
la jenan leteron : 

• En la artiko’o de S-ro C: E. Randall pri la 
soc a kaj labora vivo en Unu gitaj Slatoj eslas 
uzata la angla vorto • Lock out * i2» pajo, 4» ko- 
lono, 1 4« linio), tuie angle skr biia. Mi ne scias 
kial es as hozone uzi anplajn vertojn cn Espe- 
ranto. > ar liuj ĉi-ne esporautigitaj — ne havas 
& k.iraktcron de niaj diver-aj lormoj gramaii- 
kaj. Se, ki.rl mi, oni ..p.nias, ke tiu radikvort.. (kaj 
abaj k* lkafoje uzalaj : football, hockey, ktip) 
estas mte taŭga.ni skribu kaj elparolu •lokaŭto». 
Tiainaniere oni uzos internacian vorlon pli farile 
komprenebtan ol • eksterAlosigo ». Sammaniere. 
foolball, hockey, handicap, steeple, ĉie kompre- 
natai, estu esperantigitaj kiel * papero, fingro 
kuntime Atono, Sipo, k. t p • 

• Dua vidpunkto : Se oni tiel enmetas anglajn 
aŭ alinaciajn vortojn (unu fojo neestaskutmo.sed 
komenciiias per onu fojo, Esperanlo fariĝns 
kiel la franca lingvo, kin enhavas multegajn an- 
glajn vortojn ne ĉiam komprenaiaj de ia franco 

« Persona rimarko : En la kunvenoj de la 
Pariza grupo, mi iam aŭdi-< iujn paroladantojn uzi 
anglajn aŭ alinaclajn vortojn. 

R. Vkrter. 

Ni plene konscntas kun la ideoj esprimi:aj de 
nia korespondanto 

H. 
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EKZERCETOJ 


Interparoloj. 

A. Kiavetero? 

B. Hodiaŭ esias bela vetero 
vetero, ni havos belegan lagon. 


— Fari£as bcla 


; 


giajn signojn dc la idioteco, ke konsek- 
vence ŝia patro hone agus kouservante ŝin 
por siaj nalursdencaj kolektoj. Nalhanael 
eslis furioza ; sed li nc kuraĝis elmontri 
sian koleron, tiinante ke la fanio pri 
duelo maluliios al iia amalino kaj ke sin- 
joro Spallanzaui forpermesos lin. 

« Mi ja estas malkura >ulo, li diris al si 
mal-aŭte, frapante sur sia brusto ; mi de- 
vus morligi ĉiujn tiujn babilistojn ; sed, 
ili atendu. kiam mi estos la edzo de mia 
mirinda Olimpia, mi rapide ilin silentigos. 
Tiam mi havos nepriiliskuleblan rajton ! » 
Promesinte tion al li, li aŭskultis tole- 
reme ĉiujn ŝercojn kaj mallaŭdojn. lun 
tagon, lia amiko Sigismondo diris al li : 
« Vere, mia Kara Natlianael, mi nc povas 
kompreni ke saĝa viro amas tian pupon, 
kiu scias nur marŝi, danci kaj krii : aFi ! 
ablaftl ». — • Mia kara, respondis Na- 
thanael, se interna hu.io, supernatura vido 
al vi kiel al mi malkaŝus la rcislerajn 
belaĵojn de tiu nekomparebla virino. vi 
estus tiel frcneza kiel mi. Mi estas konten- 
tega vidi, ke vi ilin e<> ne suspektas. Via 
blindiĝo en tiu rilato cetere evitas al mi 
la ĉagrenon havi unu el miaj plej bonaj 
kamaradoj kiel konkuranlon, kiun mi 
malamegus, eĉ se li estus mia propra 
frato. » — «< Malfeliĉa Natbanael, respon- 
dis Sigismundo, vi esfas tre malsana ! Sed, 
la beleco ne estas io ahsoluta; ĝi haras 
realecon nur en nia fantazio, kaj ĉiu vidas 
siajn kunhomojn laŭ la vidaj povoj, kiujn 
al li donas la nervo optika. Estu tute cerla, 
ke mi neniam prenos fraŭlinon Olimjiia 
kaj ke vi neniam havos min kiel konku- 
ranton. Cetere, ne nur mi havas tian sa- 
man opinion : ĉiuj niaj kamaradoj el la 
universitato konfesas, ke fraŭlino Olimpia 


A. Tiom pli bone, ĉar hieraŭ la vetero estisne 
konstanta kaj ŝanĝa. 

B . Mi *in bone sentis : ĉar kapUs min plavego 
neatendita kaj mi estis malsekigita ĝis la ostoj. 

A. Kial vi havis nek pluvombreion, nek pel- 
ton ? 

B. La ĉielo estis tiel bela, ke eliranle mi nenion 
kunprcnis. 

A. Jes, sed la aero estis peza, la varmego pro- 
manta, kaj sur la ĉielo montriĝis nubetoj kupro- 
koloraj 

B. Mi kredis, ke ili disiros. 

A. Vi faris la kalkulon sen la mastro. 

B. Jes, efektive, ĉsr subite ekblovis vento la 
ĉielo kovriiis per nubegoj, kaj pluvego miksita 
kun hajlo komencis tluegi sur min 

A Kompatinda amiko! kaj kie vi estis en tiu 
Oi moraento / 

II. Duonon da mejlo for de la urbo en kampo 
malkovrita 

A. Cu vi ne povis kaŝi vin ie? 

B. Nenie Estis kelkaj tilioj en la kampo, sed 
vi scias, kiel estas danĝere kaŝi sin sub arbo 
dum la uragano. 

A. Tial vi ricevis la tutan pluvegon ? 

B. Nature Aldonu al tio ĉi la fulmojn, la ton- 
drojn senĉese halantajn kaj la venton kiu forpor- 

tis rnian ĉapelon. 

Leteroj. 

Kara amikino ! Estante hodiau vespere invi- 
tila al balo, mi bedauras, senfine, ke mi ne po- 
n»s vidi viu en mia domo. Pardodu kaj faru al 
mi atian fojon la plezuron de via kara vizito. 

Gesinjoroj C havas la honoron inviti gesinjo- 
rojn N. al tagmango amika Jaudon venontan je 
1’tria horo Petas respondon. 

Reveninte en tiu ĉi momento el la vojaĝo, mi 
tre dezirus paroli kun vi la plej rapide Se via 
tempo ĝtn perme^as, venu tuj al mi ; mi vin aten- 
das kun senpacienco 

Car hodiaŭ ni bavas tre belan veteron, aii vi« 
alendas post tagmango je 1’boro ordinara Ni fa- 
ros promenon al la domo de Tarbaristu kaj trin- 
kos tie la kafon. 

Mian plej koran gratulon por via tago de nas- 
kiĝo 

Mullan feliĉon por la nova jaro. 

Mi invitas min hodiaŭ por lagmanĝi Oe vi. 

Cu vi volas tagmanĝ bodiaŭ ĉe ni sencere- 
monie ? 

Anekdoto 

La ovo de Kolumbo. 

I^a kardinalo Mendoza aranĝis por Kolambo 
grandHii feslei ou kaj d.risal li ĉela lahlo laudan 
parotadon Li nomis lian eltroron plej uranda 
venko de la homa saĝo. Multaj k.*rteganoj,8idan- 
laj ĉe U tablo. aŭskultis la laudojn kun malple- 
zuro. • ŝajnas al mi — diris unu el ili — ke ne 
malfacilc esiis trovis vojon en Amerikon. La 
oceano Oie estas malfermita kaj eŭ pl- j eiinpla 
maristo ne perrius la vojou ». — • Mi neniam 
pensis, ke tio estas la ineŭto — respondis Ko- 
lumbo — kaj ini nur dankas la ĉielon, ke ĝi 
cleklis inin por ĉi tiu eltn.vo ». 

Kiam la «astoj daurigis la disputadon, ĉu fa- 
cile an inalfacde estis fari tiun <3i eltrovon. Ko- 
lumbo stariĝis, prems ovon kaj diris : • Kiu el 
vi povas starigi tiun ovon liel. ke ĝi ne falu? ». 
Ciuj gastoj volis montri sian lerlccon, sed nei.iu 
sukcesis siarigi laovon. — • Doi.u mi petas, la 
ovon al mi » — riiris Kolumbo. Li pienis ĝin, 
ekfrapis ĝin delikate al la tablo kaj la ovo slari- 
ĝis sur la rompita loko ». Ah — ekkriis la gastoj 
— tion *ciu ĉiuel ni! — « Rb»! ŭo — respondis 
Kolurnbo ridelante - vi lion ne faris? La dife- 
renco inter ni estas jena : vi povus lion f ri, kaj 
mi f tris ». Tia esias U deveno de la proverbo : 
La ovo de Kolumbo 

( Trad . habe). 
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havas senvivajn okulojn kaj ke ŝi en tute 
similas ian bone direktilan maŝinon ; ŝi 
kantas, sed ĉiam sante ; ŝi dancas, sed 
ĉiuj liaj movoj ŝajnas rezulti el risortoj. 
Tion ĉi ni ĉiuj konstalis kaj konkluiis 
per tio, ke lia junulino similas pli al 
horloĝo ol al helulino *. — < Vi ĉiuj estas 
malpoeziuloj, diris Nathanael, pezigitaj de 
biero kaj de tabakfumo. Vi eĉ ne poras 
eklegi on la libro de la naturo. Jes, certe, 
por malsprituloj, kiuj ne povas sin altigi 
ĝis la belegaj regionoj de 1'idealo, Olimpia 
estas nur ordinaru virino. Al mi ŝi tre 
malmulte parolis, pri tio mi konsentas, 
sed ĉu parolo estas necesa porke ŝikoinu- 
niku sian animon? ŝi eĉ ĉiain diris al mi 
la saman vorton : ali ! afi ! afi ! Nu, mi 
deklaras ke tiu malnela vorlo min impre- 
sas kvazaŭ ĝi estus ravanla muziko ludita 
de ĉielulino I * — « Jes, jes,vi estas prava, 
rediris Sigismundn, jetante al Nalbanae.l 
rigardon de mokemn kcmpatemeco. Mi 
eslas nur malspritulo kaj vi estas granda 
poelo; mi ne havas flugilojn por vin post- 
sekvi en la ĉielaro, kaj mi humile restadas 
sur la tero. Se vi iafoje bonvolos rigardi 
al la malpoeziaj teranoj kaj se vi bezonas 
ian servon, ne forgesu mian malnovan kaj 
fidelan amikecon ». 

Post tiuj vortoj, li forsalutis lin kaj fo- 
riris konvinkita ke la cerbo de Nalhanael 
estis frapita de straoga frenezeco. 

( Daurigot* ). 


